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Eski Yunan has isimlerinin yanhs
hakianda mot

Yunan eserlerinin terciimesinde tann, in-
san ve memleket isimlerini, asillanndaki im-
laya uygun bir surette yazmayr muvafik
bulduk; bunun igin de bugiin Avrupa mil-
letlerinin hemen hepsinde kullanilan trans-
cription usuliinii aldik. Yunancanin her
harfi, asagadaki cetvelde gosterildigi gi-
bi, tek veya ¢ift harfle karsilanmistir.
Th ve kh gibi ¢ift harfleri kullanmaya
lizum vardi; ciinkii Yunancanin ® sim da, T
m1 da ¢ ile gosteremezdik, ikisini ayirmak
zaruri idi. X igin de sadece h harfini alsaydik
Yunancada sesli harflerin oniine bazan gelen

isareti ile karismasi kabildi.

Ph cift harfine gelince, Yunancanin ¢ har-
fini Avrupalilar 6teden beri bdyle gosterirler:
vaktivle Romaliar da oyle gostermislerdir;
demek ki o harfin telaffuzu Romalilanin™f har-
finin teldffuzuna tamamiyle uymuyormus.

Romalilar ve bugiinkii Avrupa milletleri
Yunancanin = harfini de x ile gosterirler; fa.
kat x harfi bizim alfabemizde yoktur: onun
icin bunun yerine ks gift harfini kullanmay
daha miinasip bulduk.



Yunanca isimlerde y harfi sessiz degil,
sesli harftir ve Yunancamin Y harfini gosterir;
ii ckunmasi1 lazimdir. Mamafih bu telaffuz
mutlak degildir; bugiinkii Yunanhlar onu !
okumaktadirlar.

Cift sesli harfleri de gene gift olarak gos-
terdik. Ancak (ov) yerine yalnmz bir « kovduk;
bu, simdiki milletleraras:1 transcription’da da
boyledir.

A A H E N N TT
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Sesli harflerden evvel gelen ° isareti 4 ile
gosterilmistir.
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SOKRATES. — Boyle nereden gelip nereye 227
gidiyorsun sevgili Phaidros?

PHAIDROS. — Kephalos'un oglu Lysias'in
yamindan geliyorum Sokrates; surlarin disin-
da soyle bir dolasayim dedim. Sabahtanberi
Lysias'in yaninda oturmaktan dizlerim uyustu.
Ahbabimiz Akumenos’un 6giitlerine uyup sehir
dis1 yollarda geziniyorum. O der ki: “agik ha-
vada gezinmek, insani, iistii kapali yerde dolas-
maktan daha ¢ok dinlendirir.” b

SOXRATES. — Hakki var, dostum. Lysi-

as'dan bahsediyordun; demek sehirde idi?

PHAIDROS. — Evet, Epikrates’in evindey-
di. Hani su Zeus tapinagimin yakinindaki Mo-
rukbos’n evinde.

SOKRATES. — Neyle vakit gecidiniz? Her
halde Lysias giizel konusmasiyle sizi ihya et-
Tnigtir.

PHAIDROS. — Benimle yiiriimeye ve be-

ni dinlemeye vaktin varsa ne konustugumuzu
Ogrenirsin.

SOKRATES. — Vakit de s6z mii? Lysias’-
la konustuklarimz1 6grenmek igin, Pindaros’'un
dedigi gibi, feda etmiyecegim is mi vardir sa-
nirsin?
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PHAIDROS. — Yiirii oyleyse.
SOKRATES. — Basla bakalim.

PHAIDROS. — Zaten dinliyeceklerin seni
yakindan ilgilendirecek seylerdir, Sokrates.
Konusmamizin konusu, nasil oldu bilmem,
ask idi. Lysias, birine vurulan giizel bir gocu-
gun basindan gegenleri yazms. Cocugun vurul-
dugu adam asik degil. Zaten Lysias'in asil hii-
neri de bunda. Insan, sevenden ziyade sevmi-
yene iltifat etmelidir diyor.

SOKRATES. — Ne yiiksek ruhlu adam!
Dilerim ki zenginden ziyade yoksula, gengten
ziyade yasliya ve benim basimda oldugu gibi,
insanlarin ¢ogunun basinda da olan dertlere
iltifat etmek gerektigini de vazsin. Bunlar hal-
kin gergekten hoslanacag), faydalanacag soz-
ler olurdu! Anlatacaklarini o kadar merak edi-
yorum ki, gezinirken Megara'ya kadar vyiiri-
sem ve Herodikos'un yaptig1 gibi oradan sur-
lara kadar uzanip tekrar donecek olsam gene
de seni birakmay1 hatirimdan gegirmiyecegim.

PHAIDROS. — Sahi mi soyliiyorsun Sok-
rates? Zamammizin en usta yazarlarindan bi-
ri olan Lysias'in uzun ¢alismalar ve inceleme-
fer sonunda viicuda getirdigi bu nutku, benim
gibi bu islerden anlamaz bir adamin, degeri-
ni diisiirmeden ezbere tekrarliyabilecegini mi
saniyorsun? Bu benim basarabilecegim is de-
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gil. Halbuki bunu basarabilmeyi g¢ok zengin
olmaktan iistiin tutardim.

SOKRATES. — Ben Phaidros'u tanimiyor-
sam kendimi de tamimiyorum demektir. Fa-
kat ben hem kendimi hem de Phaidros'u tani-
yorum. Ve onun igin ¢ok iyi biliyorum ki Pha-
idros, Lysias'in bir nutkunu dinleyince onu
bir defacik dinlememis, nutkunu tekrarlama-
sin1 bir ¢ok defalar Lysias'dan rica etmistir.
O da her defasinda bu istegi memnunlukla ye-
rine getirmistir. Ama Phaidros bununla da ye-
tinmemistir: En ¢ok hoslandig1 yerleri bir ke-
re de kendisi gozden gecirmek igin yazilan
Lysias'in elinden gekip almstir. Nihayet, sa-
bahtan beri boyle dikkatle dinlemekten ve
oturmaktan yoruldugu igin gezintiye ¢ikmistir.
Ve eminim ki nutku, pek uzun degilse, daha
o zaman bastan basa ezbelemis bulunuyordu.
Surlarin disina da, nutku yiiksek sesle tek-
rarlamak igin cakmistir. O sirada, nutuk igit-
mek hastalifina tutulmus bir adama rasladi.
Kendisiyle birlikte cosacak birini buldugunu
diisiinerek onu gordiigiine sevindi ve ona ken-
disiyle gelmesini sOyledi. Sonra, bu nutuk de-
lisi konugsmay1 teklif edince, ilkin, hig istegi
yokmus gibi nazlandi. Fakat ¢ok gegmeden,
karsisindaki dinlemek niyetinde olmasa bile
kendini zorla dinletmek isteyen biri halini al-
di. Ona, az sonra nasil olsa yapaca@ bir seyi
simdiden yaptirmak sana diiser Phaidros.
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PHAIDROS. — Anhiyorum ki en iyisi bu
nutku elimden geldigi kadar sana tekrarlamak
olacak. Beni iyi kotii soyletmedikge yakam
birakacaga benzemiyorsun!

SOKRATES. — Hakkimdaki diisiincende
yaniliyorsun.

PHAIDROS. — Pekéla. O halde soyledi-
gim gibi yapacagim. Gergekten, Sokrates, ben
bu nutku kelimesi kelimesine zaptetmis degi-
lim. Bununla beraber seveni sevmiyenden ayird-
etmek icin Lysias’in ortaya koydugu kamtlarin
engel anlaminm asag1 yukan biliyorum. Bu ka-
nitlan, birincisinden basliyarak sana sirasiyle
birbir ve kisaca soyliyecegim.

SOKRATES. — Hele daha once bana sol
elinde elbisenin altinda tuttugun seyi goster
bakayim dostum! Eminim, bu, nutkun ta ken-
disidir. Oyleyse inan ki, Lysias'in eseri elinde
oldugu halde, dersini daha iyi bellemek igin
benden faydalanmana sana olan ¢ok kuvvetli
sevgime ragmen-miisaade etmiyecegim. Hadi
bakalxm,‘ goster sunu!

PHAIDROS. — ©lan oldu -Sokrates; nut-
ku sana tekrarhyarak iyice zihnime yerlestire-
bilmek iimidim suya diistii. Onu okumak igin
nereye oturmamizi istersin?
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SOKRATES. — Yolu birakip llisos ¢ay1 229
boyunca yiiriiyelim. Sonra, uygun bulacagn ra-
hat bir yerde otururuz.

PHAIDROS. — Yalinayak olmam daha iyi
oldu, desene! Sana gelince, sen zaten her za-
man yalinayak gezersin. O halde kolayca ¢ayin
icinden yiiriiyebiliriz. Bu yiiriiyii, hele su mev-
simde ve giiniin bu vaktinde, keyifli bir sey
olur.

SOKRATES. — Haydi oyleyse, hem yiirii
hem de oturabilecek bir yer ara.

PHAIDROS. — llerdeki biiyiik ¢inar1 go-
riiyor musun?

SOKRATES. — Ne olacak?

PHAIDROS. — Orada hem golge, hem tath b
bir riizgdr, hem de oturmak hatti istersek
uzanmak igin ¢imen var.

SOKRATES. — Pekiyi, oraya dogru yiirii.

PHAIDROS. — Baksana Sokrates; myhos'a
gore Boreas [1] Oreithuia'y1 (2] Ilisos kiyila-
rinda buralarda bir verde yakalayip kagird:
degil mi? Yoksa ares tepesinden mi kacgirdi.
Ciinkd myhaos’a bévle de diyor, yani Oreithu-

ia’'nin buradan degil oradan kaginlmis oldugu-
nu da kabul ediyor.

[1) Riizgarlar Kral
[2] Meltemi temsil eden peri.



14 PHAIDROS

SOKRATES. — Gergekten, bunu da kabul
ediyor.

PHAIDROS. — Yoksa tam su bulurdugu-
muz noktadan m1 kagirdi? Bu su o kadar gii-
zel, o kadar duru, o kadar saydam vekiyilar
geng kizlarin oynagsmalarina o kadar elverisli

ki!

SOKRATES. — Hayir, onu iki ii¢ stad [1]
kadar daha asagida, Agra tapiagina varmak .
icin suyu gegctigimiz noktadan kagirmistir. Za-
ten orada Boreas'in bir kurban yeri de var.

PHAIDROS. — Sahi, bunun hi¢ farkina
varmamistim. Fakat Zeus askina Sokrates, bu
myhos hakkinda ne diisiindiigiinii bana soyle.
Sen bunun gergek olduguna inaniyor musun?

SOKRATES. — Ben de, baz: bilginler gibi,
buna inanmak istemeseydim bdyle sivri akilhi-
nin biri olmazdim. Ben de, Boreasin solugu
bu periyi Pharmakeia ile birlikte iizerinde oy-
nadig1 su kayaliklardan asagiya firlatt1i ve bu
sekilde 6lmiis olmasindan, onun Béreas tara-
findan kagirildigs myhos'u dogdu diye bilgig-
lik ederdim. Kendi paymma bu gibi agiklama-
lar1 hos bulurum, Phaidros. Fakat bunlar iis-
tiin bir zeka, yipratic1 bir ¢alisma isterler ve

(1] Stad: asag yukann 600 ayak tutan bir Olgii
(Bakimiz: Eflatun. Kritias, Yunan Kklasikleri: 38).
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insam1 hicbir zaman i¢ rahathgna kavustur-
mazlar. Ciinkii bu ise koyulacak bir insan, Hip-
pokentauros’lann, Ejderhalann seklini, derken, e
sel gibi akan aym1 neviden yigan yigan valiklan,
Gorgo'lan, Pegasos’lan, tasarlanmas1 miimkiin
olmiyan bagka birgok garip yaratiklan agikla-
ma zorunda kalacaktir. Biitiin bu acibeleri bir
soziin ona bilgelikle miimkiiniin simirlan igi-
ne koymak isiyecek bir adamin bagka isi giicii
olmamalidir. Benim boéyle bir seye ayracak
bos vaktim yok. Sebebi de su, dostum: Ben
su ane deyin, Delphoi tapinagimin kapisinda-
ki Ogiit geregince, heniiz kendimi bilmis degi-
lim. Daha kendimi bilmezken, bana yabanci
seyleri bilmeye ¢alismak bana giiliing geliyor.
Iste bunun igin bu gibi masallara kulak asmi-
yorum vegelenege bagh kaliyorum. Demin de 230
soyledim; ben efsaneleri degil, kendimi inceli-
vorum. Belki Typhon’dan daha kibirli ve on-
dan bile acayip bir hayvanim. Belki de daha
sakin, daha sade, tabiat1 bilinmez hangi tan-
risal kadeden pay almis olan, hi¢ bobiirlenmi-
yen bir hayvanim. Her neyse dostum, bizi al-
tina gotiirmek istedigin aga¢ su goriinen degil
mi?

PHAIDROS. — Evet, ta kendisi. b

SOKRATES. — Hera aski igin, giizel bir
dinlenme yeri! Cinar gercekten boylu boslu
Hem de ne golgeli! Sonra su safran agaci.. ne
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kadar gelismis, ne giizel golgesi var! Sanki bir-
den fiskirmis olan gigekleri, etrafi diinyanin
engiizel kokusuyla doldurmus. Sonra ¢inarin
altindaki pinarin essiz giizelligi, buz gibi suyu..
Suyunun ne-kadar::-soguk oldugunu ayaklari-
min usumesmden anllyorum Su kiigiik resim-
lere, su tanrr. heykellerine bakilirsa bu pinar
her halde Nimpha'lara Akheloos’a mahsustu.
Burada havanin ne kadar giizel, ne kadar te-
miz oldugunu anlatmak istersen genis bir ne-
fes al. Agustos bocekierinin korosuna riizgar
da ahenkli bir yaz tiirkiisiiyle katiliyor. Fakat
burada biitiin bunlardan daha giizel bir sey
varsa o da g¢imenin latifligi! Dereye dogru tat-
i bir meyille indigi igin, iistiine uzamnca in-
sanin basi hi¢ rahatsiz olmaz. Sevgili Phaidros,
goriiyorum ki buralarin yabancisi olan biri
senden iyi kilavuz bulamaz.

PHAIDROS. — Ey beni hayrette birakan
dostum Sokrates, sen diinyadaki acayip adam-
larin en acayibisin! Soézlerine bakan sanir ki
bu memleketin yerlisi degilsin, kilavuzla do-
lagan bir yabancisin! Ama sen sehirden hi¢ ay-
rilmadin, hem samvorum ki bir kere olsun
surlann disina ¢ikmadin.

SOKRATES. — Hos gor, benim iyi kalpli
dostum; ne yaparsin Ogrenmeyi seviyorum.
Bana bir sey Ogretenlerse, kirlar ve agaglar
degii, sehirdeki insanlardir. Fakat sen beni se-
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hirden ¢ikarmanin kolayim buldun. Insanlar,
a¢ hayvanlan bir parga ot veya meyva goste-
rerek pesleri sira gotiiriirler. Sen de bana baoy-
le yapiyorsun: iistiinde nutuklar yazih yaprak-
lann gostererek bana galiba biitiin Attike'yi,
hattd keyfin isterse daha baska yerleri dolas-
tiracaksin! Ama mademki buraya geldik, ben
otlarn iistiine boylu boyuna uzanacagim. Sen
de, rahat okuyabilmek i¢in nasil oturmak is-
tersen Oyle otur ve okumaya basla.

PHAIDROS. — Okuyorum, dinle:

“Tasanmlanmin neler oldugunu her hal-
de biliyorsun ve bunlarin gergeklesmesinin
her ikimiz igin de iyi olacag hakkindaki fik-
rimi isittin. Sana asik degilim diye, sirf bu yiiz-
den, istegimin bosa gidecegini sanmiyorum.
Asik olanlar, istekleri gegince, sevgililerine ya-
pabildikleri iyiliklere pisman olurlar. Halbu-
ki asik olmiyanlar igin boyle bir pismanhgn
sozii olmaz. Ciinki bunlar, sevdiklerine ettikle-
ri iyiligi bir zorunlulugun baskis1 altinda de-
gil, fakat serbestce kendi durumlanm iyice
tartarak ve imkanlarim etraflica 6lgerek yapar-
lar. Dahas1 var: asik olanlar hem askin isleri-
ne verdigi zarann hesap ederler, hem de co6-
mertce ettikleri iyiligi katlandiklann zahmeti
de buna ekleyince, elde ettikleri latuflarin kar-
sihigim sevdiklerine ¢oktan odediklerine hiik-
mederler. Halbuki 451k olmayanlarin ne kendi

231
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islerindeki ihmallerine agki bahane etmeye, ne
cektikleri sikintilari hesaba katmaya ne de
aileleriyle olan anlasmazlhklarin bundan ileri
geldigini diisiinmiye ihtiyaglann vardir; onun
igin biitiin bu engeller ortadan kalktiktan son-
ra, onlar igin génliinii hos edecegini diisiin-
diikleri ise kendilerini biitiin biitiine vermek
kalir.

“Fakat su da diisiiniilebilir: asik olanlar .
tercih edilmelidir, ¢iinkii onlar tutulduklan
kimseleri ¢cok daha kuvvetli severler; hatta
baskalarinin diismanhgim iizerlerine g¢ekmek
pahasina da olsa sevdiklerinin hosuna gidebil-
mek icin sozleriyle, hareketleriyle her seyi yap-
maya hazirdirlar. Ama, bunlanin dogruyu soy-
leyip soylemedigi kolayca anlasilir. Bdéyleleri,
baska birine vurulduklar1 zaman bu defa da
onun igin yanmp tutusacaklar ve bu yeni sevgili
isterse diinkii sevgililerine zarar vermiye ka-
dar gideceklerdir. Zaten gorgii sahibi hi¢ kim-
senin iyi etmek zahmetine katlanmiyacag1 boy-
le bir hastaliga tutulmus birine hangi akl ba-
sinda adam kendini verir. Asiklarin kendileri
de zihince saglam degil, hasta olduklarini tes-
lim ederler. Diisiincelerinin karma karnisik ol-
dugunu onlar da bilirler; fakat kendilerini tu-
tamazlar. O halde, salim kafa ile diisiindiikle-
ri zaman, boyle perisanbir ruh hali icinde ver-
dikleri kararlarda iyi bir seyler bulunabilece-
gine nasil ihtimal verirler. Asiklar arasindan
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en fazla asik olamni almak istersen, iginden
birini segecegin insanlarin sayis1 pek azdir.
Yok, asik olmiyanlar arasindan isine en fazla
yarayacak birini segmek istersen o zaman 6niin-

de yigin y1gan insan bulursun. Ve bir yifin or- e
tasinda, sevgine layik olana tesadiif edebilme-

yi ¢ok daha fazla umabilirsin.

“Halkin ne diyeceginden korkuyorsan, isi
farkeden insanlarin seni kétiilemesinden geki-
niyorsan diisiin ki, kendilerini gipta edilmiye
layik saydiklar igin gipta edilmekten hoslanan
asiklar konusmaktan hi¢ g¢ekinmezler ve bo-
suna zahmete katlanmadiklarin1 her kese 6gii-
nerek gostermek isterler. Asik olmyanlara ge- 232
lince; bunlar, kendilerini tutabildikleri igin,
halkin ne diyecegine degil, en degerli seye
onem verirler. Zaten 4sik olanlarin miinasebet-
lerinden hemen herkesin etraflica haberi var-
dir. Buunlanin sevdikleriyle dolastiklan ve bu-
nu kendilerine is edindikleri goriiliir. O ka-
dar ki, insan, bu asiklann sevgilileriyle ko-
nustuklanm goérdiigii zaman hemen diisiiniir:
Ya sevismisler de doniiyorlar, ya sevismiye gi- b
diyorlar. Asik olmiyanlara gelince, onlarin bu
gibi miinasebetler kurmus olacaklarina ihti-
mal verilmez; ciinki iki insanin dost olmalarn
dolayisiyle veya baska herhangi bir sebeple
birbiriyle pekala sohbet edebilecegi diisiiniiliir.
Dostugun devam edebilmesinin gii¢ oldugu
hakkinda icinde bir korku mu belirdi? Su ve- ¢
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ya bu sebepten dogacak bir anlagsmazhifin her
iki taraf igin de kotu bir neticeye varacagini,
halbuki, en fazla deger verdigin seyi feda eder-
sen bundan en ¢ok senin zararh gikacagim mi
diisiiniiyorsun? Qyleyse, en ¢ok - ve hakh ola-
rak,-asik olanlardan korkmalisin; &siklara
dert olacak sebepler, gercekten, pek goktur.
Bunlar her seyin kendilerine dokunan bir tara-
f1 oldugunu diisiiniirler. Iste bunun icindir ki
sevdiklerinin baskalariyle olan her tiirlii mii-
nasebetini onlemeye c¢alisirlar. Zenginlerin,
sevgililerini para sayesinde ayartmalarindan,
yahut aydin kimselerin zekalan sayesinde ken-
dilerini golgede birakmalarindan korkarlar;
faydali bir iistiinliigii olan herkesten sakinir-
lar. Seni bu gibilerden nefret etmek gerektigi-
ne inandinrlar ve neticede dosttan mahrum
birakirlar. Kendi menfaatini gézetip bu insan-
lardan daha akillica davranmak istersen, bu
defa da onlarla bozusmak zorunda kalirsin.
Asik olmiyanlara ve isteklerinin gergeklesme-
sini sadece kendi degerlerine borglu olanlara
gelince, bunlar, sevgililerinin ahbaplarimi1 hig
kiskanmazlar; hatta sevdikleriyle diisiip kalk-
mak istemiyenlere neredeyse diisman olurlar,
yabanci durmalarninin kiigiiksemeden ileri gel-
digini ve ahbapliklarinin ¢ok daha elverisli
bir sey oldugunu diisiiniirler. Demek ki asik
olmiyanlarla kurulan miinasebetin diigmanlik-
tan ziyade dostluk yaratmasi daha fazla ihti-
mal igindedir.
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“Dahas1 var: asik olanlardan. gogu, sevgi-
linin tabiatini anlamaya ve huylan Ggrenmeyi
umursamadan, nenin nesi olduguunu arastir-
madan onun viicudunu 6zler durur. Istekleri
gectigi zaman bu dostluga hala bagh kalip
kalmiyacaklarindan kendileri de emin degildir-
ler. Asik olmiyanlara gelince, durum baskadir:
onlar, isteklerini yerine getirmeden ¢ok once,
biribirlerine gergek bir dostukla baglanmislar-
dir. Boylece, maksatlarina erismekten duya-
caklan zevkin bu dostlugu zayiflatacagn dii-
stiniilemez. Aksine bu dostluk, gelecege ait va-
itlerin bir inancis1 olarak siiriip gidecektir. Da-
ha iistiin bir deger mi kazanmak istiyorsun?
Oyleyse kendini bir 4sika birakma, bana birak.
Asiklar, ya hosuna gitmemek korkusuyla, ya-
hut istek, dogru diisiinmelerine¢ engel oldugu
icin senin her dedigine, her yaptigina - bunla-
nin daha iyileri ile karsilassalar bile - hayranhk
gosterirler. Zaten ask kendini bu gibi belirti-
lerle belli eder. Baska insanlarin hi¢ de ke-
-derlenmiye deger bulamiyacaklann bir aksilik
asik olanlan kara diisiincelere salar ve baska
birini hi¢ de keyiflendirmeyecek olan bir gii-
zel tesadiif bunlann alabildigine cosmalanna
vesile olur. Biitiin bunlardan su néticeyi cika-
niyorum ki asik olanlara gipta etmekten ziya-
de acimak lazimdir. Kendini bana birakmak

istersen senin mahremiyetinde, her seyden on-
ce, su anin gegici hazzin1 aramiyacagim; sana

233
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gelcekte faydali olmanin garelerini arastiraca-
gim. Askin boyunduruguna girmedigim ve ken-
dimi tuttugum igin degersiz sebepler yiiziin-
den amansiz bir diismaniiga siiriiklenmiyece-
gim; aksine, hatti ¢ok daha ‘Gnemli sebepler
bile olsa, karsimdakine kolay kolay ofkelen-
miyecegim. Bile bile isienmis her kabahati hos
gorecegim ve bilerek yanlis adim atilmasini
onlemiye galisacagim. Bu gibi hareketler uzun
zaman yasayacak bir dostlugun belirtileri de-
gil midir? Iki kisi arasinda ask olmayinca, kuv-
vetli bir dostlufun meydana gelmesi mim-
kiin degildir gibi bir sey hatirina gelirse, dii-
sin ki o zaman ne ogullarimiz umurumuzda
olurdu ne de, anamiz babamiz. Hi¢ bir sadik
dostumuz da olmazdi. Ciinkii bu insanlar bize
ask istekleriyle degil, bambaska dostluk ilis-
kileriyle baghdir.

“Bir de su var: Gosterilecek lituflar1 her
ne kadar en ¢ok istivenlere gostermek gerekir-
se de gene insan, iyiligi, en degerlilere degil
en fazla muuhtag olanlara yapmahdir. Clinkii
bu gibileri, kendilerini ne kadar biiyiik s:kin-
tilardan kurtarirsan sana o derece biiyiik min-
net duyacaklardir. Nitekim, bir ziyafet gekmek
istedigin zaman dostlarim1 degil, dilencileri ve
aglan ¢agirmalisin. Ciinkii seni hayirla anacak,
ardin sira yiiriiyecek kapina iisiisecek, ettigin
iyiligin degerini en iyi anliyacak, sana kars:
en derin minneti duyacak ve saadetine dua
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edecek olanlar bunlardir! Senden dort latuf
bekliyenlere degil, sana siikranlarim bildir-
mekten gekinmiyecek olanlara; sevmekle yeti-
nenlere degil, kendini vermsne layik olanlara,
sadece hayatimin baharinda seninle zevka dal- 234
may1 diisiinenlere degil, yaslandigin zaman
servetinden sana da bir pay ayiracak olanlara,
basarilarini her yerde oviinerek soyliyerek kim-
selere degil, yaptigin herkesin yaninda soyle-
mekten sikilanlara, yalniz bir kag giin igin faz-
la isteklilik gosterecek olanlara degil, dostluk-
lar1 hig¢ soysuzlagmadan bir 6miir boyunca sii-
recek olanlara, istekleri yatisinca bozusmak
igin bahaneler ariyacak kimselere degil, asil
degerlerini senin bahar ¢aginin gegtigi zaman
gosterecek olanlara latuflarim gostermelisin. b
Onun igin soylediklerimi hatirinda tut ve dii-
siin ki asik olanlar yaptiklari kotii bir ismis
gibi dostlarindan azar isittikleri halde, asik ol-
miyanlan yakinlarindan hi¢ kimse agk yiiziin-
den kendi islerini aksatmistir diys asla ayiph-
yamaz.

“Bana belki, asik olmiyanlardan  éniine
kim ¢ikarsa ona kendini vermeye seni tesvik
edip etmedigimi soracaksin. Oyle samiyorum c¢
ki bir asik seni seven herkese karsi boyle go-
nil yapic1 davranmam sana hi¢ bir zaman
saghk vermez. Ciinkii iyi disiiniirsen sen de
kabul edersin ki, latuf ¢ogalirsa degeri azalir;
ve asklarim baskalarindan gizlemek istesen bu-
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nu umdugun kadar kolayhkla basaramazsin.
Aramizdaki ilginin, zararli olmak surda dur-
sun, her ikimiz igin faydali olmasi1 lazimdir.
Artik yeter derecede konustugumu saniyorum;
daha genis agiklamalar istiyorsan ve baz1 sey-
leri atladigimi diistiniiyorsan sor.”

Nutku nasil buluyorsun Sokrates? Her
yonden, hele kelimelerin segilisi bakimindan,
giizelligi fevkalade bir konusma degil mi?

SOKRATES. — Hatta tannlik bir sey, dos-
tum! Oyle ki, hayretten donakaldim. Dogrusu-
nu istersen nutkun bana bu kadar dokunma-
simin sebebi sensin Phaidros: Dinlerken sana
bakiyordum; nutku okurken coskunluktan goz-
lerin Oyle parliyor ki bu gibi meseleleri ben-
den ¢ok daha iyi anladigina inanarak kendimi
biraktim ve seninle, evet benim tanrnihk dos-
tum, seninle birlikte ben de costum.

PHAIDROS. — Haydi canim, saka m edi-
yorsun?

SOKRATES. — Saka ettigimi, ciddi ko-
nusmadigim sandiran bir halim var?

PHAIDROS. — Asla, Sokrates. Fakat dost-
lugun koruyuucusu Zeus askina dosdogru soy-
le: Hellas'ta, aym konu iizerinde bundan daha
yiiksek, daha zengin ikinci bir nutuk soyliye-
bilecek baska bir adam bulunacagim saniyor
musun?
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SOKRATES. — Bu da sorulur mu? Soyle-
mesi gereken seyi sOylemistir diye, senin gibi
benim de, bu nutkun sahibini 6vmem mi la-
zim? Sozlerinin aydin, agitk ve deyimlerinin
tam yerinde oldugunu kabul etmek yetmez mi?
Kit bilgim yiiziinden nutkun 6ziinii zaten kav-
riyamadigim igin, istersen, sana olan sevgim
dolayisiyle, onun sekil bakimindan giizelligini
kabule razi olurum. Bu nutukta sadece hi- 235
tabet sanati dikkatimi gekti; 6ze gelince.. bun-
dan her halde Lysias'n kendisi de memnun
kalmamistir diye diisiindiim. Senin boyle diisii-
niip diisiinmedigini bilmem ama, Phaidros, ba-
na oyle geldi ki Lysias aym seyleri iki ii¢ defa
tekrarhiyor: Sanki aynm1 konu iizerinde uzun
uzun konusmaya dagarcigindaki yetmiyormus,
yahut boyle bir meseleye pek az ilgi besliyor-
mus gibi. Lysias, bana, aym1 diisiinceyi bir kag
tiirlii soylemiye her defasinda da bunu gayet
giizel anlatmaya yetili oldugunu gostermek is-
teyen bir delikanl tesiri yapti.

- PHAIDROS. — Bu soylediklerinin hi¢ ma- b
nas1 yok Sokrates! Bak bu nutkun degeri, hat-

td ana degeri neresinde: Ele alinan konunun
ifade edilmek zahmetine degen Ggelerinden hig
biri kenarda birakilmamistir. Oyle ki, baska
hi¢ kimse onun bu nutukta séylediklerinin
daha iyisini, daha fazlasin1 sGyliyemez.
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SOKRATES. — Bu meselede seninle aym
fikirde olamiyacagim. Unutma ki gegmiste bu
konuyu sézle veya yaz ile incelemis kadin, er-
kek bilgeler vardir; dediklerini hatinn igin ".a-
bul edecek olsam bunlar beni aysplar.

PHAIDROS. — Kimlermis bu bilgiler, soy-
le bakayim! Bu séyleyisten daha iistiiniinii ne-
rede isittin?

SOKRATES — Sana béyle hemen birden
cevap veremem. Fakat, giizel Sappho’dan m:
desem, bilge Anakreon yahut nesir yazicilann-
dan birinden mi desem, muhakkek ki ben bu
nutuktan daha iyisini igittim. Phaidros beni
seninle bu derece giivenli konusturan sey ne-
dir biliyor musun? Gizemli bir ruh enginligi
icinde kendimi, gerekirse hemen burada aym
konu iizerinde biitiin biitiin bagska bir dille ve
hic de asagn kalmaksizin konusabilecsk du-
rumda goriiyorum. Hem ¢ok iyi biliyorum ki
su anda igime dogan diisiincelerden hig biri
kendi malim degil; bilgisizligimi bilirim. O
halde bu bilgileri sundan bundsm kulak dol-
guntugu ile edindigimi, bunlarin bir testiye do-
lar gibi beni doldurduklarim1 kabul etmem la-
zim. Fakat kafam oyle tenbel ki bu fikirleri
nasil; nerede ve kimlerden isittigimi hatirla-
yamiyorum.

PHAIDROS — Benim yigit destum, bun-
dan daha giizel konusamazdin! O fikirleri na-
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s1l, kimden ve nereden isittigini sana sorsam
bile, sakin sGyleme. Yalmz, az once dedigin
seyi yap: elimizdeki nutuktan ilham almaksi-
zin aym konu iizerinde, bagka bir yonden, hem
daha kisa olmiyan hem de daha iyi olan bir
nutuk soéyle. Bunu yaparsan dokuz Arkhont'™
lar gibi Delphoi’ye altindan tabii biiyiikliikte
heykelimi dikecegime s6z veriyorum. Hem
yalmz kendi heykelimi degil, seninkini de.

SOKRATES. — Eksik olma Phaidros!
Lysias'in bu isi hi¢ bagaramamis oldugunu ve
onun soylediklerinin tamamiyle aksini soyle-
mek miimkiin oldugunu iddia ediyorum sam-
yorsan, gergekten agirhiginca altin degersin!
Fikrimce, yazarfarin en soniigii hakkinda bile
béyle bir iddia ileri siiriilemez. Seninle nut-
kun konusunu ele alalim: Latuflarnm asik ol-
mayana gostermek gerektigi hakkinda bir fi-
kir ortada olunca, ele alinan k- iunun gelisme-
sinin tabii icab1 olarak asikin taskinligim kim
yere batirmaz ve asik olmayanin temkinligini
goklere gikarmazsa soOyleyecek baska bir sey-
ler bulabilir? Bence, hatibin bu esashh kanit-
lar etrafinda déniip dolasmas: hos gériilmeli-
dir. Ancak o zaman icad:1 degil tertip seklini
ovmelidir. Halbuki kamtlar konu icab:1 kendi-
ni zorlamadig1 ve icad edilmeleri gii¢ oldugu
zaman, tertip seklinden baska, icad1 da takdir
etmeli.
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PHAIDROS. — Diisiincelerini kabul edi-
yorum, soylediklerini dogru buluyorum. O hal-
de yapacagim sey cikis noktasi olarak sana su
fikri vermek olacak; asik olan insan, asik ol-
mayandan daha hastadir. Lysias'inkinden da-
ha baska, daha zengin, daha kuvvetli kanitlar
bulursan, Olympos’ta Khypselides adaginin ya-
ninda altindan heykelini dikecegim!

SOKRATES. — Sana takilirken asklarima
satastim diye sOylediklerimi ciddiye mi aldin
Phaidros? Daha o6zlii, daha zengin bir nutuk
sdylemeyi dencyecegini sahiden umuyor mu-
sun?

PHOIDROS. — Sikistirma siras1 simdi ba-
na geldi azizim. Konusmaktan ve isin iginden
siyrihip ¢ikmaktan baska g¢arem yok! Sahne-
de biteviye birbirini alaya alan oyunculara
benzemekten sakinalim. Aklim basina al ve ri-
ca ederini beni: “Eger ben Sokratem tanimi-
yorsam kendlml de tammiyorum.,’, ‘“konus-
mak fcin can atiyordu, fakat gene de nazlam-
‘'yordu!,, gibi yabancisi olmadigin Bir di'le ko-
nusmaya mecbur etme! Iginde sakladigin an-
lasilan $eyler1 sOylemeden buradan gitmiyece-
‘gimizi kafand koy. Bak burada yalmnz bu-
lundugumuz yer de gayet 1ssiz; sonra ben
senden daha kuvvetli, daha gencim. tste bu
kadar! Haydi bakalim: soyledlklenml dinle,
sakin zorla s6ylemeyi isteginle sdylemeye ter-
-cih etme!
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SOKRATES. — Fakat Phaidros, dostum,
bu islerden pek anlamaz bir adam oldugumu
unutup ayni konu iizerinde taninmig bir yaza-
rnn soylediklerini benim ayakiistii soyleyivere-
cegim seylerle bir tutmak istersen giiliing olu-
rum.

PHAIDROS. — Bak sana haber vereyim:
bu yapmacik sozleri birak; ¢iinkii ben seni
soyletecek sozii bulmus gibiyim.

SOKRATES. — Aman onu sakin soéyleme.

PHAIDROS. — Hayir, soyliyecegim. Bu
bir yemindir. Evet, yemin ederim ki.. Fakat
hangi Tann bas1 i¢in? Su ¢inarin bas: igin di-
yelim mi? Oyleyse nutkunu hemen séylemez-
sen su agag sahit olsun ki sana bundan bdyle
hi¢c kimsenin higbir nutkunu gostermeyece-
gim ve okumayacagim!

SOKRATES. — Ah c¢apkin! Nutuk delisi
bir adama istedigini yaptirabilmenin en kes-
tirme yolunu nasil da buldun!

PHAIDROS. — QOyleyse ne diye hala ayak
diriyorsun?

SOKRATES. — Ettigin yeminden sonra,
imkan var m1 Oyle nutuk ziyafetlerinden ken-
dimi nasil mahrum edebilirim.

PHAIDROS, — O halde soyle.
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SOKRATES. — Ne yapacagim biliyor mu-
sun?

PHAIDROS. — Ne yapacaksin?

SOKRATES. — Nutkumu miimkiin oldu-
gu kadar g¢abuk bitirebileyim, karsinda utang-
tan sasalamayim diye yiiziimii kapatip Oyle
konusacagim.

PHAIDROS. — Sen konus da &tesini key-
fin nasil isterse Gyle yap.

SOKRATES. — “Seker sesli [1] Muza'lar;
boyle anilmaniz ister sesinizin tathiligindan, is-
ter musikiye vurgun Ligur soyundan olmamsz-
dan ileri gelsin, sizleri gaginyorum! Dostunun
iistiin yetisine duydugu hayranhg iyiden iyiye
kuvvetlendirmek igin giizel dostun iizerinde
konusmaya zorladigi uydurma fikri benimle
birlikte ele alin!

“Vaktiyle, ¢ok giizel bir ¢ocuk, daha dog-
rusu bir yeniyetme vardi. Asiklani pek goktu.
Bu asiklardan biri cin fikirli bir seydi: oteki-
lerden daha az vurgun olmadig: halde, ¢ocugu,
ona hi¢ bir ask beslemedigine inandirmisti.
Iste buradam bir giin gene gocugu arzuladigin-
da, onu, insan asik olandan ziyade asik olma-

[1] Hem ses tathligy deyimine uygun diismesi,
hem Ligur kelimesiyle ses yakinhif1 gostermesi se-
bebiyle seker kelimesi kullanildi.
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yana liituflarim gostermelidir diye kandird:
ve soyle dedi:

— Uzerinde goriisiilen konu ne olursa ol-
sun yavrum, neticeye varabilmek igin iyi bir
cikis noktas1 segmis olmak lazimdir. Miinaka-
sa edilen meselenin ne oldugu bilinmelidir;
bu bilinmedikge, ne yapilirsa yapilsin, bir ne-
ticeye varilamaz. Cogu insan her seyin birbir
Oziinii bilemediginin farkinda degildir; biliyo-
rum sanir ve arastirmalar igin segilecek ¢ikis
noktas1 hususunda baskalariyla da anlasmak
sikintistna katlanmaz, fakat ilerledikge bunun
cezasi hakli olarak geker. Ciinkii seylerin
ozi hakkinda ne kendi kendisiyle ne d= bas-
kalariyle anlasma halindedir. Oyleyse, sen de
ben de, baskalarinda ayipladigimiz seyi ken-
dimiz yapmiyalim. Asik olanla m1 yoksa asik
olmayanla mi dostluk kurmak daha iyidir?
Inceleyecegimiz konu bu olduguna goére her
seyden once aski, tabiatini, sonuglarim tesbit
edelim. Aski tamimlama hususur.da anlagalim.
Sonra; ask faydalh midir, zararlh midir, bunu
arastirirken, yaptigimiz tammlamay1 hep goz-
oniinde bulunduralim.

“Askin bir istek oldugunu hepimiz biliriz.
Ote taraftan, hattd asik olmiyan kimselerin
bile giizeli arzuladiklarim da biliriz. Oyleyse
sevenle sevmeyeni nasil ayirdedecegiz? Sonra
sunu da unutmamak lazimdir: bizlerde, giiden
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ve idare eden iki cesit ilke vardir ve biz bun-

. larin gosterdikleri yoldan gideriz. Bunlardan
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biri hazlara dogustan duydugumuz istektir;
obiirii kazanilmis bir kanaattir ki bize daha
iyiyi ozletir. Bu iki ilke i¢imizde bazen biribi-
riyle bagdasir, bazan hi¢ bagdasmaz, bazan da
bunlardan biri veya 6teki agir basar. Bize da-
ha iyiyi aratan kanaat aklin kilavuzlugu ile
iistiin geldigi zaman bu egemenlige olg¢iiliik
denilir. Igimizde hiikmiinii yiiriiten ve hazlara
dogru bizi istedigi gibi siiriikleyen istek ise,
boyle bir idareye de Olgiisiizliik ad: verilir. Fa-
kat bu olgisiizligiin birgok adi vardir, ¢iinkii
birgok gesitleri, birgok sekilleri olabilir. Bu
sekillerden hangisi soziinii gegiriyorsa hiikmii
altina aldig1 insan buna gore adlamir. Boyle
bir ad ne saraflidir ne de degerli. Istek, daha
iyi olma istegini ve Oteki istekleri cigneyerek
yenilecek seylere dogru mu yonelmistir, o za-
man istege oburluk ve boyle bir istegi olan
obur denilir. Esip giirleyen istek sarhosluk is-
tegi ise ve pengesine gegirdigini diledigi gibi
idare eediyorsa buna da verilen bir ad var ki
onu herkes bilir. Bu soylediklerimizin benzeri
olan baska isteklere gelince, bunlara verilen
adin, aym zamanda, onlara kendilerini kap-
tirmis olan kimselere de verildigini bilirsin.
Fakat biitiin bunlar1 soylerken diisiindiigiim
hangi istekti? Onu daha simdiden farketmek
pek o kadar gii¢ degildir ama bir seyi agikga
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soylemek yan kapali birakmaktan her zaman
daha iyidir. Ben dogruluga olan diisiinceleri
hamlemize gem vurarak bizi giizelligin verdigi
hazza dogru siiriikleyen akilsiz istekten bah-
setmek istiyorum. Dogruluga yapmak istedi-
gimiz hamleyi durduran bu akilsiz istek, gii-
zelligin verdigi hazza yoneldigi, viicut giizelli-
gine yonelmis aym1 soydan baska isteklerle iyi-
den iyiye kuvvetlenip bizi diledigi gibi idareye
basladin zaman, adim kuvvetinden alir, agk
olur [1]. Kendimi tannhk bir ruh hali i¢cinde
buluyorum, Phaidros, beni sen de 6yle bulmu-
yor musun?

PHAIDROS. — Bende oyle buluyorum,

Sokrates, Kendini bdyle bir giizel konusma
¢aghyanina kaptirdigin hi¢ goriilmemistir.

SOKRATES. — Oyleyse ses c¢ikarmadan
beni dinle, ¢iinkii bulundugumuz yerin de tan-
rnilik bir hali var. Nutkumu s6ylerken Nymp-
ha'lar beni ilhamla doldurup tasiracak olur-
sa, hi¢ hayret etmem. Sesim daha simdiden
nerede ise dithyrambos [1] perdesinde ¢ikma-
ya basladi.

(11 Eflatun burada, gpw¢ (Ask) soziinii eppe-
pevog (kuvvetli sekilde) soziinden ¢ikarmak sure
tiyle bir kelime oyunu yapiyor.

[1] Dionysos serefine bir kiilt sarkis1 (Bakimz:
Eflatun, Jon, Yunan klidsikleri: 22)

PHAIDROS — F.3/4
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PHAIDROS. — Gergekten Gyle.

SOKRATES. — Ama obunun sebebi sensin.
Her ne ise, sen soyliyeceklerimi dinle, giinkii
ilham pekald benden uzaklasabilir. Bu, artik,
Tanrimn bilecegi is. Biz kendi isimize bakalim,
o gocuga soylenen sozlere gelelim:

“Demek ki, aslamim, iizerinde goriisiile-

€ cek seyin ne oldugunu soyvledik ve onu tanim-
ladik. Simdi daha ileri gidelim ve bu tanim-
lamay1 g6zoniinde bulundurarak, asik olan ve-

ya asik olmiyana gosterilecek uysalligin ne gi-

bi faydalar1 veya zararlan olabilecegini ince-
liyelim. Isteklerinin eline diisen ve hazzin ko-
lesi olan bir kimse, zorunlu olarak, sevdigin-
den miimkiin oldugu kadar ¢ok haz almak is-
tiyecektir. Hasta bir ruh. kendine kars1 koy-
miyan seylerden hoslanir ve kendisine iistiin
veya esit gordiigii yeylerden nefret duyar. O
239 halde, asik olan sevgilisinin iistiinliigiinii de
esitligini de goniil hoslugu ile kabu! edemiye-
cek, aksine, onu hep degerden diisiirineye ve
kiigiiltmeye ¢alisacaktir. Imdi: bilgisiz, bilgin-
den; korkak, yigitten; konusmasin1 bilmiyen,
iyi konusandan; kalin kafali adam, uyanik in-

b sandan asagidir. Sevgilinin zekadsinda dogus-
tan bulunan veya sonradan meydana gelmis
olan bu ve bunun gibi noksanlar karsisinda

asik, ister istemez, ya bunlarin bazisindan zevk
alacak ve bazisina uymak zorunda kalacak,
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yahut o andaki hazdan kendini mahrum ede-
cektir. Tabii, 4sik da kiskang olacaktir; sev-
gilisini, onun igin faydali olabilecek, onu ger-
cekten adam edecek iliskilerden uzaklastira-
caktir. Boylece ona biiyiik kotiiliikk etmis ola-
caktir. Hele, diisiiniisii en yiiksek mertebesi-
ne ulastiran iliskiden uzaklastiracak olursa,
ona kotiiliiklerin en biiyiigiinii etmis olacak-
tir. Nitekim, asik olan, sevgilisine Tanrihk
felsefeden yiiz gevirtmek isterse, iste boyle
bir is yapmis olur: asik, kendisine dudak
biikiilmesinden pek korktugu igin, ne yapar
eder sevgilisini felsefeden uzaklastirir. O, sev-
gilisinin diinyadan haberi olmasin ve kendin-
den baskasini gozii gérmesin diye, ne yapmak
miimkiinse yapacaktir. Sevgili de bir kere bu
hale geldi mi, siiphesiz dsiki i¢in pek hoslani-
lir birsey olacak, fakat kendine kotiiliiklerin
en biiyiigiinii etmis bulunacaktir. Soziin kisa-
s1, zekay ilgilendiren seylerde, ister idare edil-
mekte, ister igbirligi etmekte olsun, 451k olan-
la birlesmek asla karli bir sey degildir.
“Simdi de viicudu, onun yapisini, bakimi-
nin nasil olacagini incelivelim. Viicat yapisi
denilen sey nedir? lyilikten ziyade hazz1 ara-
yan insan, olaylarin sevkiyle bir viicudu hiik-
mii altina aldig1 zaman bu viicuda nasil baka-
caktir? Simdi de bunu incelememiz lazim. Go6-
riilecektir ki boyle bir adamin aradigi: kasi-
lar1 yokmus gibi yumusak yapili, giines altin-
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d da degil de koyu golgede yetismis. erkekgce
yorgunluk ve kan ter iginde kalmak ne demek-
tir bilmiyen, hi¢ cetinlifi olmiyan bir hayat
sekline alismig, tabii giizellikten mahrum ol-
dugu icin acaip renkler ve siislerle siislenen,
nihayet o yolda olanlann yaptii her seye
baskosan bir gocuktur. Bunlar besbelli seyler-
dir ve iizerinde fazla durulmaya degmez. An-
cak, esash meseleyi 6zel bir noktadan tanim-
ladiktan sonra bir bagka noktayr da kaydetme-
lidir: boyle kadin yapililar, savasta veya 6nem-
li herhangi bir durumda diismanlanna ciir'et,
dostlarina, hele asiklanna korku veriiler.

“Dedigim gibi, bu o kadar belli bir seydir

ki lizerinde daha fazla s6z sGylemeyi liizum-
€ suz goriiyorum. $imdi de sunu inceliyelim:
dogrudan dogruya kendimizi ilgilendiren sey-
lerde, insanlardan bir 4sikin iizerimizdeki et-
kisinden ne gibi fayda veya zarar bekliyebili-
riz? Herkes, hele asik olan pek iyi bilir ki sev-
giliyi en aziz, en kutsal bildigi, en ¢ok bagh bu-
lundugu seylerden mahrum kalmis gormek
kadar yiirekten 6zlenen bir sey yoktur. Seven
ister ki sevgilisi babasindan, anasindan, akra-

240 balarindan, dostlarnndan mahrum kalsin; ¢iin-
kii bunlann, sevgilisiyle olan tadina doyulmaz
ahs verisi baltaladiklanm ve kostekledikleri-
ni diisiiniir. Dahas1 var: asik olan diisiiniir ki
sevdigi varlikh olursa boylesini ne kendine
baglamak kolay olur, ne de - kendine baglasa
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bile - diledigi gibi kullanmak. Netice olarak,
asik olan sevgilisinin varlikh olmasim1 muhak-
kak kiskanir ve onun vanm yogunu kaybet-
mesine sevinir. I bu kadarla bitmez: Sevgi-
lisi miimkiin oldugu kadar uzun bir zaman
evlenmemeli, gocuk sahibi, yuva sahibi olma-
mahdir. Asik sevdigine bunu reva goriir, ¢iin-
kii bir bencil zevke varabilmek firsatim1 miim-
kiin oldugu kadar uzun zaman elde bulundur-
mak iseter.

“Insanin basina gelebilecek tiirlii kotiiliik-
ler vardir; neyse ki goninmez bir el bu kotii-
liikklerden goguna gegici bir tat katiyor. Mesela
yiize giiler adam: ne korkung bir hayvan ve ne
miithis bir belddir; fakat tabiat ona pek tat-
siz olmayan bir gesni de katmistir. Bir diiskiin
kadinla diisiip kalkmak ve buna benzer daha
birgok ilgiler, aligkanhklar zararh sayilir; bu-
nunla beraber hi¢ degilse bir giin icin biiyiik
zevk saglarlar. Asik olanin sevdiklerine karsi
durumu bdyle de degildir: O sadece zararh ol-
makla kalmaz, biteviye ¢at kapn etmesi, onu
diinyanin en ¢ekilmez seyi haline getirir. Bir
ataso6zii: “Yas1 yasina, bas1 basina denk olma-
Ii” der. Gergekten; bana oyle geliyor ki yas
denk olunca insan aym seylerden hoslamir ve
bu uygunluk dostlufu yaratir. Ama bu gibi
baghlklar insana bikkenlik da verebilir. Zor-
lamanin her iste ve herkes icin gekilmez bir
sev oldugu dogruduur; hele sevgilisiyle arasin-
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da yas farki olan asik sevdigini iistelik bir de
zirlarsa bu, cekilmez bir sey olur. Yash bir
asik geng bir sevgili edindi mi, artik ondan
gece giindiiz ayrilmak istemez. Bu dayanil-
maz tutkunlugun kamgsi altinda goziiniin, ku-
laginin, elinin, biitiin duyularinin sevgiliden
biteviye aldig1 hazza kendini birakir ve onun
bir dedigini iki etmemek igin, zevkle, ardin-
dan kole gibi gider. Ama, bu kadar uzun bir
beraberlikte, tiksintinin son haddine varma-

d smm onlemek igin bu asik sevgilisini nasil avu-
tacak, ona ne gibi hazlar verecek? Sevgilinin
karsisinda gegkin ve porsiimiis bir yiiz.. Is-
teklerini yerine getirmek igin asikinin bitmez
tilkenmez zorlamalann hesaba katilmasi bile

e sadece bu gegkin yiiz ve onun anlattig1 seyler
icine bulant1 vermektedir. Nerede ve kimle ol-
sa, onun kiskan¢ kuskusundan kurtulamiyor.
Asikindan bazan hig yerinde olmiyan pek asin
iltifatlar, bazan da dayanilmaz azarlamalar isi-
tiyor. Ayik halde iken bile hos goriiliir cins-
ten olmiyan bu azalamalar hele igip sarhos
oldugu zaman en ¢irkin tecaviizler halini ah-
yor ve dili artik edep terbiye dizgininden bo-
saniyor.

241 Dahas1 var: asik, sevdikge zararh ve ho-
sa gitmez bir seydir; hele artik sevmez olunca,
bir zaman yalvarlamalarla, yeminlerle bol bol
ettigi biitiin vahitlere sadakatsizlik gosterir.
Sevgilisini o ise zaten gii¢ hal ile raz1 edebil-
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misti ve onu ancak gelecege ait parlak vaitler-
le kendine bagh tutabiliyordu. $imdi borcu-
nu 6deme zamam geldi; geldi ama, kabugun
oteki yiizii ¢evrilmis bulunuyor: askin ve de-
liligin yerini akil ve bilgelik almistir. O bam-
baska bir adam olmustur ve sevgilisi bunun
farkinda degildir. Biri, gegmisteki latuflanmn
karsihgini ister; asikina, sanki aym adama
soylilyormus gibi, kendini ele gegirebilmek igin
yaptig1 seyleri, soyledigi sozleri birbir hatir-
latir. Oteki, utancindan, artik bambaska bir
adam oldugunu séylemeye cesaret edemez; de-
liligi zamaninda ettigi antlari, vaitleri nasil
yerine getirecegini bilemez. Ciinkii artik akh
basina gelmistir, bilge olmustur; eski halinde
iken yaptifim1 yeniden yapmak, eski haline
donmek istememektedir. Simdi, gegmisten
kagmaktadir; bir zamanlar sevdigi kimseyi sim-
di kendinden uzak bulundurmaya galhsmakta-
dir; simdi kabuk gevrilmistir, kovalayic1 iken
kagict olmustur! Bu defa, sevgili onu kovala-
mak zorunda kalir; doviiniir, 4sik ve dolay:-
siyle ¢ilgin bir adam degil de asksiz ve akh
basinda bir adama kendini vermek gerekti-
gini neden daha is isten gegmemisken bileme-
dim diye Tannlara dert yanar. Oteki tiirlii ha-
reket etmekle kendini — ister istemez — sa-
dakatsiz, gecimsiz, kiskang, hosa gitmez, mah
miilkii igin zararli, viicudunun saghgna za-
rarl1 ve en ¢ok ruhunun gelismesine zararh bir
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adama birakmis oluyordu. Hele ruh ki, dogru-
su, insanlann ve Tannlarin goziinde higbir
seyin degeri higbir zaman onunkiyle kiyasla-
n8amaz.

“Iste yavrum biitiin bunlan insan iyice ka-
fasina koymali ve bilmelidir ki 4sik sevgilisi-
ne, onun iyiligini diisiinerek degil, karmim tika
basa doldurmak istedigi bir yemege bakar gi-
bi bakar. Kurdun kuzuya olan sevgisi ne ise
asiklann bir gence olan sevgileri de odur!”

Iste Phaidros soyliyeceklerim bundan iba-
ret. Benden daha tek bir kelime isitemezsin;
nutkum senin i¢in artik bitmigtir.

PHAIDROS. — Nasll olur? Bense, nutku-
nun daha ortasinda oldugunu, kars: fikir ola-
rak bir de asksiz adami alip insamn béyle
birini tercih ederek latuflanmi ondan esirge-
memesi gerektifini gosterecegini ve boylesiyle
diisiip kalkmanin ne gibi iyi neticeleri oldu-
gunu ortaya koyacagim saniyordum. Geliyor-
sun da tam bu noktada susuyorsun, Sokrates,
nigin?

SOKRATES. — Sevgili dostum, farkina
varmadin m1 ki artik dithyrambos edasiyle ko-
nusmamaya, destana yakisir sézler sdylemeye
basladim. Hem de ayiplarken! Ya agksiz ada-
m1 6vieye baglasam ne olacak, sen soyle. Bile
bile ne beni ellerine biraktiin Nympha’lar ba-
na ne atesli sézler s6yletecekler, hi¢ diisiinii-
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yor musun? Onun igin, bir ¢ift s6zle diyorum
ki: tutkun adamda ayipladiamiz her seyin kar-
sit1 agksiz adamda bir meziyet olarak goriiliir.
de gereken seyi sylemis oldum. Sozlerim bu
haliyle, gereken etkiyi yapacaktir. Ben dereyi
geciyorum ve yeni bir hiicumuna ugramamak
icin sehre doniiyorum.

PHAIDROS. — Daha sirasi degil, Sokrates;
giinesin yakicihig ge¢meden gitme. Neredeyse
ogle olacak. Bu vakitte her sey durur, giines
vurur. lyisi mi burada kalahm ve demin s6yle-
digimiz sey iizerinde konusalim. Hava serinle-
yince gideriz.

SOKRATES. — Phaidros, nutuklara sende
pek asin bir tutkunluk var. Sana gergekten
hayramim. Devrinde nutuk eksik olmads; fakat
eminim ki c¢agdaslann arasinda senin kadar
¢ok nutuk meydana gikaran bagka biri yoktur:
bunlan ister dogrudan dogruya kendin séy-
lemis ol, ister bagkalanim1 — su veya bu sekilde
— soylemeye zorlamis ol. Thebaili Simmias’
bir tarafa birakiyorum; fakat &tekileri bu isde
sen pek ¢ok geride birakirsin. Oyle saniyorum
ki su esnada, gene, benim zaten sdyliyecegim
bir nutku bana kendin s6yletmis olmak isti-
yorsun!

PHAIDROS. — Camim bdyle yapiyorsam
bu seninle savasa giriyorum demek degildir

242
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ya! Simdi birak da su nutuk nedir, nasil sey-
dir bana onu soyle!

SOKRATES. — Dostum, demin tam dereyi
gecmek iizere iken, bende sik sik kendini belli
eden o Tanrica belirti gene kendini gosterdi.
Ne zaman bir sey yapacak olsam bu belirti,
beni durdurmak igin, kendini gosterir. Ondan
gelen bir ses isitir gibi oldum. Bu ses Tanrla-
ra kars isledigim bir giinahin kefaretini 6de-
meden gitmeme miisaade etmiyordu. Ben her-
halde bir falciyim; siiphesiz gok yaman bir fal-
c1 degilim, taslarinin dilinden az buguk anh-
yan falcilardanim: Kendime yetecek kadarima
biliyoru. Iste bunun igin bir giinah islemis ol-
dugum, ic¢in apagik doguyor. Dostum, muhak-
kak ki insan ruhunda gelecegi 6nceden sezme
yetisi var. Nitekim, deminden beri, konusur-
ken igcimde bir tuhaf ezinti vardi Ibykos'un
dedigi gibi, Tanrilart giicendirme pahasina in-
sanlardan saygi gormiis olmaktan korkuyor-
dum. Simdi, isledigim giinahin farkindayim.

PHAIDROS. — Hangi giinahtan bahsedi-
yorsun?

SOKRATES. — Phaidros, gerek senin soy-
ledigin, gerek bana zorla soylettigin nutuk pek
miithis bir sey , pek miithis! '

PHAIDROS. — Nasil olur?
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SOKRATES. — Bunlar budalaca, hatta bi-
raz da dinsizce seyler. Nutkun bundan daha
miinasebetsizi olur mu?

PHAIDROS. — Soyledigin dogru ise, ola-
maz.

SOKRATES. — Ne demek! Sence ask [1]
Aphrodite’nin oglu bir Tann degil midir?

PHAIDROS. — Soylentilere bakilirsa, oyle.

SOKRATES. — Ama ne Lysias, ne de bii- e
yiikledigin agzimla sdyledigin nutukta sen, bu-
nun boyle oldugunu sdylemedin. Ask bir Tan-

n veya Tanrilik bir sey ise-ki bundan siiphem
yok - kétii bir sey olamaz. Halbuki séylenilen
iki nutukta o, kotii bir sey olarak vasiflandi-
rild;; demek ki bu nutuklarn ikisi de aska kar-
s1 giinaha girdiler. Sonra, gercekten, bunlar in- 243
san eglendirecek derecede sagma idiler; dogru
diiriist hicbir sey soylemedikleri halde, bir avug
insanin goziinii' boyayip hayranhgim gekebil-
dikleri i¢in kendilerine sahiden degerli bir sey
siisii verdiler! Iste bunun icin, dostum, isledi-
¢im giinahtan kurtulmam lazim. Mythos’lar
anlatirken yanhs yola sapmis olanlar igin, ge-
mis zamanlardan kalma, bir giinahtan kurtul-
ma cgaresi vardir. Bunu Hempros bilmezdi, fa-
kat Stesikhoros biliyordu. Stesikhoros, Helen

[11 Eros
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hakkinda kotii seyler soyledigi igin gozlerini
kaybedince Hompros gibi anlayigsizhk goster-
medi; o Musalardan ilham almis bir adamds,
feldketinin sebebini anlad1 ve hemen su misra-
lan soyledi :

Hayir, dediklerim dogru degildir:
Hayrr, gemilerin giivertesinde
Sen asld girmedin Troia iline!

Polinodia [1] adi verilen bu manzumeyi
tamamlar tamamlamaz Stesikhoros'un goézleri
yeniden gormeye basladi. Kendi payima ben,
hig degilse su iste, bu adamlardan daha tedbir-
li davranmak istiyorum: Eros'a kendisine karsa
isledigim giinahtan dolayr beni cezalandirma-
sina meydan vermeden bir Palinodia s6ylemiye
cahsacagim. Hem bu defa, az 6nce utancim-
dan yaptifim gibi basimi saklhiyarak degil, yii-
ziimii Ortmeksizin konusacagim.

PHAIDROS. — Hig bir soziin bundan da-
ha fazla hosuma gidemezdi, Sokrates!

SOKRATES. — Demek ki, Phaidros, gerek
elindeki yapraklardan okudugun nutkun, gerek-
se benimkinin ne kadar hayasizca seyler ol-
dugunu sen de anhyorsun.

Oyle ya, farzedelim ki soyu sopu belli ve
iyi tabiath bir adam kendi ayarinda bir gocu-

(1] Palinodia



PHAIDROS 45

#a tutkundur, yahut gengliginde boyle bir de-
likanhya tutulmustur. Bizim, asiklar, olur ol-
maz sebepler yiiziinden diisman kesilir ve sev-
diklerine karsi kuskulu, zararh olurlar dedigi-
mizi duydugu zaman, bu adam isittigi sozle-
rin ancak tayfalar arasinda yetisen ve gergek-
ten yigitge bir ask nedir bilmiyen insanlarin
sarf edebilecegi sozler oldugunu diisiinmez mi,
aska kars1 soyledigimiz ayiplayic1 sézlerde bi-
zimle birlik olur mu sanirsin?

PHAIDROS. — Zeus hakk igin, boyle dii-
siinmesi pek miimkiindiir, Sokrates!

SOKRATES. — lIste. ne béyle biri kars:-
sinda yiiziim kizarsin, ne de ask tannsinin
6c almasindan korkum olsun diye, soyledigi-
miz nutuklanin burkucu acihgim daha tath
bir nutukla gidermek istiyorum. Lysias'a da
aym sebepler dolayisiyle, insamin agksiz bir
asiktan ziyade seven bir asika latuflanm gos-
termesi gerektigi hakkinda hemen bir nutuk
yazmasim salik veririm.

PHAIDROS. — Bil ki dedigin yapilacak-
tir. Sen seven Asiki Gversen ben de Lysiash

aym konu iizerinde yeni bir nutuk yazmiya
mutlak zorhyacagim.

SOKRATES. — Sen sen olduk¢a benim
bu iste sana giivenim vardir.
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PHAIDROS. — Opyleyse gekinmeden ko
nus.

SOKRATES. — Fakat, demin beni dinle-
yen cocuk nerede? Kendine diyeceklerimi
duymasi1 ve beni dinlemeden, hemen, asksiz
bir asikin gonliinii hos etmiye gitmemesi la-
zim.

PHAIDROS — Bu gocuk her zaman senin
yanibasindadir ve orada istedigin kadar kala-
lacaktir.

SOKRATES. — “Giizel, gocuk sunu bil ki

244 bundan oOnceki nutuk, Myrrinus’lu Pythokles'-

in oglu Phaidros'undu, simdi dinleyecegin de

Euphemos’'un oglu Himeral1 Stesikhoros’un-
dur. Nasil konusuldugunu gor :

“Hay1r, dediklerim dogru degildir. Hayir,
insanin bir asik1 oldu mu, bu sapitmistir Gte-
kinin akli basindadir diye, asksiz bir adami
asika iistiin tutmamalidir. Sapitmanin kotii-
liik oldugu apagik bilinseydi boyle konusmaya
hak verilirdi: Halbuki en biiyiik iyilikler bize
muhakkak bir Tanr1 vergisi olan sapitmanin

b araciig ile gelir. Delphosi’'nin kadmn bilicisi,
Dodone’nin kendi kadin rahipleri, Hellas
devlet islerinde olsun, halkin 6zel iselrinde ol-
sun bir¢ok 6nemli hizmetleri sapitma halin-
de iken gordiiler; akillar1 baslarinda oldugu
zaman ya pek az sey yapabiliyorlardi, yahut
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hi¢ bir sey. Tanr1 vergisi bir sezi§ sayesinde
Sybilla ve daha nice kimseler bir¢ok insan-
lara birgok defalar gelecekte tutacaklarn dog-
ru yolu oOnceden gostermislerdir. Bunlarn
soziinii etmek herkesin bildigi seyler iizerinde
oyalanmak olur. Fakat su nokta gercekten
dikkate alinmaya deger: kelimeleri yaratmis
olan eskiler mania [1] y1 ¢irkin ve ayip bir
sey anlaminda kullanmadilar. Boyle olsayd,
sanatlarin en giizeline gelecegi Ggreten sana-
ta, o kelime ile ilgili olarak manike derler
miydi? Ona bu ad1 verdiler, giinkii mania’nin,
bir Tann vergisi olarak, gercekten giizel bir
sey oldugunu kabul ediyorlard. Simdikiler,
bu kelimenin igine bir t sokusturarak. man-
tike [1] soziinii viicuda getirdiler. Halbuki
sapitma halinde olmiyan insanlarin kuslardan
veya baska seylerden faydalanarak gelecegi
bilmek istedikleri zaman basvurduklan sana-
ta, eskiler - diisiince yardimiyle insan kanaa-
tina “oiésis,, akil “noiis. ve bilgi ‘“historia,,
sagladig1 igin - oio-no-bistike demislerdi. Sim-
dikiler buna, kelimeye heybet vermek igin o
yu uzatarak, oidnistike [2] diyorlar. Yetkin-

[1] Karsihf1 sapitma olan kelime. Devam eden
ciilelerin yapis1 dolayisiyla onu oldugu gibi anlama-
ya mecbur kaldik.

[1] Bilicilik bilimi, Tannlar bilimi anlaminda
da kullanilird.

[2] Kuslarla fala bakma sanati.
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lik ve vakarhilik bakimindan bilicilik kuslarla
fala bakmak sanatina ve birincinin ad1 ve
konusu ikincinin ad1 ve konusuna ne kadar
iistiinse, eskilerin dedigine bakilirsa, Tanri
vergisi olan sapitma da giizelliginden otiirit
insanin kendinden gelen bilgilige o kadar iis-
tiindiir. Dahas1 var: gegmiste islenmis sug-
lann cezlandirmak igin baz ailelerin basina
miithis belalar ve hastaliklar iisiistiigii zaman,
nereden geldigi bilinmiyen, baz1 kimselerde
kendini gosteren ve gerekli olanlara sesini
duyurabilen bir sapitma, térenler ve Tann-
lara dualar sayesinde bu kétiiliikleri bastir-
e manin yolunu bulmustur. Boéylece gizemlere
erme ve giinahlardan temizlenme dualariyle
sapitma, kimde kendini gosterdiyse onu bu-
giin icin de yarin ig¢in de kurtarrms ve ger-
cekten sapitma halinde olan insana basindaki
belalardan kurtulmak garesini buldurmustur.

245 “Kendinden ge¢menin ve sapitmanin Mu-
sa'lardan gelen bir iigiincii gesidi vardi. Bu,
ince ve temiz bir ruhu ele gegirdi mi onu
uyandinr, Oniine katar ve eskilerin gordiigii
sayisiz biiyiik isleri lirik veya baska cinsten
siirlerde coskun bir dille anlatarak, gelecek
nesillerin egitimini saglar. Biri, sadece nazim-
da ustaligin iyi bir sair olmaya yettigini sa-
nip Musa'lardan gelen sapitmay: iginde  duy-
maksizin siir kapisina yanasmaya cesaret
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ederse, ancak yanm yamalak sair olabilir ;
ciinkii ilhamh bir insanin viicuda getirdigi
siir, daima, heyecansiz bir insaninkini golgede
birakir.

“Sana daha bagkalarim da sdyleyebilirim
ama, bize Tannlardan gelen sapitmanin bii-
tiin giizel neticeleri iste bunlardir. Oyleyse,
sapitmadan dehset duymaktan sakinalim ve
kendini tutabilen 4s1%1 sapitmis Asiga iistiin
tutmak gerektigini iddia edenler karsisinda
korkuyu, saskinhiga diismiyelim. Yukarki id-
diay1 ortaya atanlar, bahsi kazanabilmek igin,
Tannlarnn, &s1ga ve sevgilisine aski, onlann
Biz de, buna kars1 agk denilen bu sapitmay:
Tanrilarn, 45151 ve sevgilisini son derece me-
sut etmek diisiincesiyle verdiklerini ispat et-
meliyiz. Siiphesiz bu ispatimiza bilgigler inan-
miyacaklardir ; fakat bilgeler inanacaklardir.
Oyleyse her seyden once, tannlik oldugu ka-
dar insanlik da olan ruhun tabiat1 hakkinda,
hem kendi eylemlerini, hem de kendine gelen
etkileri gézoniinde bulundurarak, gergek bir
fikir edinmeye galisgalim. Su ilkeden hareket
edecegiz : her ruh 6liimsiizdiir. Ciinkii daima
hareket halinde olan sey Oliimsiizdiir. Baska-
sindan hareket alan ve kendisi bagkasini hare-
ket ettiren sey ise, hareket durunca yasamaz
olur. Yalmz kendiliginden hareket eden var-
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hktir ki, kendi kendisini terk edemiyecegi
icin, hep hareket halindedir; hattd biitiin
oteki varliklar igin bir hareket kaynag ve
ilkesidir. Bir ilkenin dogusundan bahsedilinez,
giinkii dogan her seyin bir ilkesi oldugunu
kabul etmek zorundayiz, ilkenin kendisi ise
hi¢ bir seyden dogamaz. Oyle ya, ilke bir sey-
den dogmus olsayd: ilkeligi kalmazdi. Ilke-
nin mademki dogusu olamiyor, Gyleyse sonu
da olamaz. Ciinkii, ilke yok olsayd: hig¢ bir
zaman kendi kendine bir higten tekrar doga-
mazdi, ve her seyin bir ilkeden dogmas1 gerek-
tigine gore, kendinden de hig¢ bir sey doga-
mazdi. O halde kendi kendine hareket eden
varhk hareketin ilkesidir ve bu varhgin ne
yok olmasi miimkiindiir ne de yeniden dog-
masl1. Bagka tiirlii olsayd: iistiimiizde gok ve
biitiin canh varhklar hareketsiz kalir, yok
olurdu ve artik bir daha hareket edebilme-
leri, yeniden dogmalar1 miimkiin olamazdi.
Kendiliginden hareket eden varhigin 6liimsiiz-
liigii boylece ispat edilmis olunca, ruhun 6zii
ve kavram hareket oldugunu tasdik etmekte
hi¢ kimse tereddiit gostermiyecektir. Gergek-
ten hareket kendisine disaridan gelen her ci-
sim ruhsuzdur. Aksine, hareketi kendi igin-
den gelen her cismin bir ruhu vardir, g¢iinki
zaten ruh demek hareketi kendiliginden olan
sey demektir. Kendiliginden hareket eden
sey, ruhun ta kendisi olduguna gére, bundan
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su zorunlu netice ¢ikar: ruhun baslangici
yoktu sonu da olmiyacaktir.

Ruhun oliimsiizliigii hakkinda epeyce ko-
nustum. Simdi de ruhun kendinden, tabiatin-
dan bahsetmeli.

Ruhun ne oldugunu gostermek igin mut-
lak olarak tanrihk bir bilgiye ve pek genis
bir agiklamaya ihtiyag vardir. Fakat ruh deni-
len seyin ne olabilecegini tasarlamak igin, bir
insan bilgisi ve daha dar bir agiklama yeter.
Biz de ondan bu sekilde bahsedecegiz. Ru-
hun, kanath atlarla arabacinin bir araya gel-
mesinden dogan bir kuvvete benzedigini tasar-
hiyalim. Tanrilarin atlar1 ve arabacilar1 hep
iyidir, iyi soydandir; halbuki oteki varlik-
larinkiler hep aym1 degerde olmiyan soylar-
dandir. Ilkin kendimizi ele alalim: Bir kere
arabaci bir ¢ift at1 idare ediyor. Sonra bu
atlardan biri giizel, iyi ve pek iistiin bir soy-
dan oldugu halde 6teki pek kotii bir soydan-
dir ve birinciye her bakimdan karsittir: tabii,
bu durumda arabacinin isi pek gii¢ ve zah-
metli bir is olacaktir. Fakat acaba canli ne-
den bazan ¢éliimlii bazan da oliimsiiz diye ad-
landirilliyor? Bunu agiklamaya g¢alisinali. Her
ruh, cansiz seylerle ilgilenir ve kadh su sekil
kah bu sekil altinda biitiin evreni devreder.
Bu ruh yetkin ve kanath iken goklerde dola-
sir ve biitiin evreni idare eder. Kanatlarini

246
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kaybedince, kat1 bir sey iizerinde tutununcaya
kadar havalarda savrulur. Tutundugu bu kat1
sey iistiinde yerlesir, topraktan bir viicudu
olur. Bu viicut, ruhtan aldifn kuvvetle kimil-
dandin halde kendi kendine harekct ettigini
sanir. Iste bir viicutla bir ruhtan meydana
gelen bu biitiin, canh varhk adini alir ve
oliimlii diye vasiflandinrlar. éliimsiiz sifatina
gelince, Bu, hi¢ bir mantikh diisiiniisle tanim-
lanamaz; ancak, Tann hakkinda ne yeter
derecede bilgimiz ne de deneyimiz olmadif
icin, kendimize gore bir Tann tasanm kura-
nz: bir ruhu bir de viicudu olan ve ruhu ile
viicudu tabiatiyle iistiin bir bengilik siiresin-
ce birlesmis bulunan 6liimsiiz bir canh. Ney-
se herkes diledigini sdyler; Tannmn istedigi
neyse o olsun. Biz simdi ruh kanatlarin1 ne
sebepten kaybeder, diisiiriir, bunu arastira-
him. Bu sebep sudur:

Tabiat, kanada, agir olan seyi Tanrilar
soyuyunun barindifx yiiksekliklere ¢ikarmak
yetisini verdi; denilebilir ki bedenle ilgili sey-
ler iginde, Tanrilhk olmadan en g¢ok pay almis
olan kanadtir. Tannhk sey ise, giizel, bilge,
iyi olan ve bu degerlere benzer daha ne var-
sa kendinde bulunan seydir. Bu iyi seyler ru-
hun kanadlannm besler, gelistirir; g¢irkinlik
ve kétiiliikk gibi bunlarin karsit1 olan kusur-
larsa, bu kanadlan harabeder, yok eder. Bii-
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yiikk Bag, Zeus, kanath arabasim siirerek gok-
lerde en onde ilerler ; her seyi diizene koyar,
her seye géz kulak olur. Arkasiidhin, on bir
boliik halinde, Tannlar, Daimon’lar ordusu 247
yunir. Hestia (1] tek basina Tanrlar evinde
kalmistir ; iste bunun igindirki, idare edici
Tann mertebesine yiikselmis olan on iki Tan-
rnin yalmz on bir tanesi, kendilerine goste-
rilmis olan siraya gore, boliiklerinin basinda
yiiriimektedir. Bir¢ok mutlu goriiniisler, bir-
cok tannlik hareketler goégiin icini canlan-
dinr. Orada Tannlar, her biri kendine ait b
olan isi gérmek icin, dolasirlar; onlarla bir-
likte bulunmak istiyen herkes arkalarindan
gidebilir, ¢iinkii ¢ekememezlik denilen sey ¢
Tanrilar korosuna yanasamaz. Yemeklerini
Tannhk ziyafette yiyecekleri zaman, gégiin
katlarin1 tirmamip gok kubbesinin en yiiksek
noktasina gikarlar.. Daima dengeli olan Tann
arabalarinin idaresi kolaydir, bunlar istenilen
yere kolayca tirmanirlar. Halbuki artlarindan
gelenler oralara zahmetle tirmanir. GCiinki
soyu bozuk olan atlar sendeler ve siiriiciileri
iyi egitmemisse, gemi aziya alip arabay: diin-
yaya dogru siiriiklemeye baslarlar. Bilsen bu,
ruhta ne getin, ne zahmetli bir savastir. Oliim-
siiz denilen ruhlar, gégiin en yiiksek nokta-
sina varinca disariya ¢ikarlar ve kubbenin

[1] Hareketsizlifi temsil eden Tanr, Vesta.
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tepesinde dururlar. Devir hareketiyle onlar
da devrederler, boylece gok kubbesinin disin-
daki gergekleri temasa ederler. Simdiye ka-
dar yer yiiziiniin hi¢ bir sairi bu gok Otesi
bolgeyi sakimadi, bundan boyle de hig¢ biri
onu geregi gibi sakiyamayacaktir. Bununla
beraber ben, bu bolgeyi tanmitmaya c¢alisaca-
gim ; ciinkii, hele dogrunun kendisinden bah-
seedildigi zaman, dogruyu soylemekten kork-
mamali. Gergekten, renksiz, sekilsiz, dokun-
mak istesen varhg ile yoklugu belirsiz ger-
¢ek, ancak ruhu idare edenin, aklin gorebile-
cegi gercek; asil bilginin yurdu olan gergek,
iste o bolgede bu vardir. Bunun igindir ki,
bir Tanrinin zeka ile katkisiz bilgi ile besle-
nen diisiincesi, kendine yarasan besinlerle
beslenmeye dikkat eden her ruhun diisiincesi
gibi, neden sonra gergekigi yeniden goriince
bir rahathk duyar ve gok kubbesi devrini
tamamlayip onu ayn1 noktaya getirinceye ka-
dar gergegin temasasi ile beslenir. mutlu olur.
Ruh, boyle devrederken, 6z dogruluga goriir,
bilgeligi goriir, bilgiyi goriir. Ama gordiigi
ne olgu halindeki biligidir, nede simdiki yasa-
yisitmizda varhklar adim verdigimiz seyler-
deki baskaliklara gore baska baska olan bil-
gidir ; bu, gercekten bir gergek olan seyin
bilgisidir. Gergekten olan bagka seyleri de
boylece doya doya temasa ettikten sonra, ruh,
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gogiin igine girer ve yerine doner. Oraya do-
niince arabaci atlar1 yemlige ¢eker; onlara,
yem olarak Ambrosia (Tanr1 yemi)’ su olarak
da Nektar (Tann igkisi) verir.

Tannlarin hayat1 iste boyledir. Simdi 248
obiir ruhlara gegelim. Bunlarin kimi Tanr-
larin ardindangitmek igin elinden geleni ya-
par, arabacisinin basim gogiin disina gikar-
tir ve gok kubbesi ile birlikte donerken, at-
larimin aksiligi yiiziinden, gergeklere gii¢ hal
ile goz atabilir. Kimi basim1 kdh disar1 ¢ika-
rir, kah igeri geker ve atlarina hikim olma-
dig1 igin gergeklerin bir kismini goriir, bir
kismim1 goremez. Geri kalanlar, hepsi de yu-
kan ¢ikmaya can attig1 igin, yolu tutarlar.
Fakat bosuna! Biri otekinin Oniine gegmeye b
calisarak, itise kakisa, birbirini ¢igneyerek,
akintiya gomiiliip giderle. Esi goriilmemis bir
yigilisma, bir bogusma, bir kanter iginde
kalma! Arabacilarin beceriksizligi yiiziinden
birgok ruh topal olur, ¢ogunun kanatlar1 ze-
delenir. Hepsi, siirekli gabalamalarina ragmen,
gercegi temasa etmek nedir bunu tadamadan
uzaklasir ; artik kanaatla beslenirler. Hakikat
ovasim bulmak igin sarfedilen bu getin gay-
retin sebebi sudur: Ruhun en iyi kismina
yarayisli olan besin bu ovadaki ¢ayirliktan
geilr, ruha o hafifligi veren kanadlar ancak c
bununla beslenebilir.
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Bir de Adrasteia kanunu var. Buna gore,
bir Tanrinin ard1 sira gitmis ve asil gergek-
lerden bazilarim gormiis olan her ruh, bir
dahaki devrine kadar esen kalir ve daima
Tannsinin ard1 sira gidebilirse, her zaman
esenlik icinde olur. Fakat ruh, Tannlarin ardi
sira gidemedigi icin gercekleri temasa ede-
mez, bir bahtsizlik eseri olarak da unutmaya
ve kotiiliige gomiiliirse, agirlasir; bir kere
de agirlasti mi, kantlarim kaybedip yeryiizii-
ne diiser. Bu kanuna gore, boyle bir ruhun
higbir hayvanin ilk neslinde yerlesmemesi
buna karsi, gergeklerin en g¢ofunu goérmiis
olan bir ruhun ilerde feylesof veya giizelin,
Musalarin ve askin dostu olabilecek bir ada-
min tohumunda yerlesmesi gerektir. Gene bu
kanun geregince bu bakimdan ikinci sirada
bulunan ruh, kanunu sayan yahut iyi bir sa-
vasgl ve usta bir komutan olan bir kralin
tohumunda yerlesmelidir. Ugiincii siradaki
ruh, bir devlet adamim, bir idareciyi veya bir
is adamim, dordiincii siradaki, yorulmak bil-
mez bir idmanciy1 veya kendini,- bedenleri
iyilestirmeye vermis bir adami yaratacaktir.
Besinci siradaki, bir bilici veya gizemlere er-
dirici biri olarak ©Omiir siirecektir. Altinc
siradaki, bir saire veya taklitle ugrasan bas-
ka herhangi bir kimseye; yedinci siradaki,
bir sanat ustasina veya bir ¢iftgiye, sekizinci
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siradaki bir bilgiciye veya hakli pohpohliyan
bir kimseye, dokuzuncu siradaki, tyrannus
tabiathh bir adama uygun diisecektir.

Biitiin bu adamlardan hangisi dogruluk-
la hareket ederse onun hayat1 daha iyiye dog-
ru gider, hangisi egrilik ederse onun hayati
kotiiye dogru gider. Hig¢ bir ruh, geldigi yere
on bin yildan 6nce doénemez [1]. Zaten ruh,
diiriist bir feylesofun veya geng¢ c¢ocuklan
feylesofgca bir agkla sevmis bir adamin ruhu
-olmamigsa, bu zamandan 6nce yeniden kanat-
lanamaz. Dedigim ruhlar bin yilhk devirlerin
uiglinciisiinde, bu devirlerin her iiciinde de de-
min soziinii ettifim sekilde yasams olmak
sartiyla, yeniden kanatlanirlar ve ii¢ bininci
yil sonunda tekrar Tannlara doénerler. Obiir
Tuhlara gelince: 1lk varliklann tamamladik-
laninda sorguya gekilirler. Hiikiim neticesin-
de kimi cezasim gekmek iizere yeralt:1 zindan-
larina gider, kimi de verilen hiikiimle hafifle-
diginden gogiin su veya bu katina yiikselir ve
orada, yer yiiziinde insan seklinde yasadifa
sirada hakketmis oldugu bir yasayis icinde

[1] Hellenlerden ¢ok once Tiirkler de ve Cinli-
lerde, zaman Olgiisii olarak, on bin yilhk devirler
kabul edildigini ve buna Von denildigini saymn Prof.
Fatin Gdokmen bana sdyledi. Demek, bu diisiiniisle
Yon arasinda bir yakinhk bulundufupa ihtimal ve-
rebilir.
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yasar. Bin yi1l tamamlaninca, gerek yeraltina
gidenler gerekse goge cikanlar kur'a gekmek,
aym zamanda ikinci varhklarim diledikleri
gibi segmek igin geri gelirler. Iste bu sirada
bir insan ruhu bir hayvan viicuduna, bir hay-
van ruhu - vaktiyle bir insan ruhu olmus ol-
mak sartiyle-yeniden bir insan viicuduna
gecebilir. Dogrusu, hakikat nedir asla gorme-
mis olan bir ruhun insan sekline biiriinmesi
imkansizdir. Ciinki insan olabilmek igin, du-
yumlarin ¢oklugunu bir diisiince ile bire indi-
ren ve adina /dea denilen seyi anlaniak lazim-
dir. Bu ruhumuzun vaktiyle bir Tannmn ardr
sira gittigi, simdiki varhgimizda gergeklik
sifatin1 verdigimiz seylere yukaridan baktig,
gercekten gercek olana dogru basim1 uzattig
zaman gormiis olduklarini animsamasindan
ibarettir. Sadece feylesof diisiincesinin kanad-
Ih oldugu iste bunun igin dogrudur. Ciinkik
onun diisiincesi, Tanriyr Tannn kilan seyleri
animsama ile giiciiniin yettigi kadar takibet-
mekten geri durmaz. Animsamadan faydalan-
masin1 iyi bilen, en iistiin gizemlere daima
en tam sekilde eren insan: Ancak bdylesi, bir
giin, gercekten yetkinlesir. Fakat insanlan
ugrastiran seylerden elini etegini sektigi ve
Tanrihik olana baglandig1 igin halk ona ak-
lindan zoru oldugunu soéyler; halbuki o bir
Tannnin pesinde kendinden gegmistir, halk
bunun farkinda degildir.



PHAIDROS 59

Sapitmanin, evet sapitmanin dordiincii
sekli hakkinda soylediklerimiz iste bu nok-
taya gelmek igindi. Bir insan yer yiiziindeki
giizelligi gorerek gergek giizelligi tekrar ha-
tirladigi zaman ruhunun kanadlar1 yeniden
gikmaya baslar ve ruh, kanadlanmakta oldu-
funu goriince, havalanmak igin sabirsizlanir.
Fakat ugmaya giicii yetmediginden yavru kus-
lar gibi bakiglarim yiikseklere gevirir. Oliim-
li diinyaya ait isleri bu yiizden ihmal ettigi
icin onun sapitmis olduguna hiikmedilir. Fa-
kat onu yiikselten bu kendinden gegme, gerek
tabiat1 gerekse sebepleri bakimindan, hem
onu duyan hem de ondan pay alabilen igin
diinyanin en ¢ok oOzlenen seyidir. Bu sekilde
kendinden gegip giizelligi geng ¢ocuklarda
seven adama agk delisi denilir. Onceden soy-
ledigim gibi, her insan ruhu, tabiat1 bakimin-
dan, gercek varliklar1 temasa etmistir ; boyle
olmasayd:1 bir insan viicuduna yerlesemezdi.
Fakat bu yer yiiziindeki seyleri goriince daha
-Once gormiis oldugu gergekleri yeniden hatir-
lamak, her ruh igin kolay bir sey degildir.
Bu, bir zamanlar bu gergekleri séyle bir gor-
miis ruhlar igin de yer yiiziine diisiince kotii
adamlarla diisiip kalkmak bahtsizhigina ugra-
yan, bu yiizden kotii hareketlere siiriiklenen
ve yukarda gordiigii yiice seyleri unutan kim-
seler icin de kolay degildir. Yalmz pek az
ruhta yeter derecede hatirlamak yetisi vardir.

250
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Bunlar da, bir zamanlar gérmiis olduklan
seylerin bir taklidini bu yer yiiziinde goriin-
ce kendilerinden gegerler, cosarlar. Bu cos-
kunlugun neden ileri geldigini anlayamazlar,
¢iinkii onu geregi gibi ¢6ziimleyemezler.

Su muhakkak ki dogruluk, bilgelik ve
ruh icin degerli olan biitiin bu gibi seylerin
yer yiiziinde goriilen imgelerinde hi¢ bir pa-
rht1 yoktur. Orgenlerimizin zayif olmas1 yii-
ziinden, icimizden ancak pek az kimse asil
gerceklerin imgeleri karsisinda, gii¢ hal ile,
bunlarin neyin 6rnegi olduklarima taniyabilir.
Fakat mesut insanlar korosuna kansip sen
ile ben Zeus'un ardinda, otekiler baska bir
Tannmn ardinda yiinidiigiimiiz zamanlar gii-
zellik ihtisamla panldiyor, hepimizi insany
tannlagtiran bir manzara karsisinda biraki-
yordu. Denilebilir ki o zamanlar hepimiz en
degerli gizemlerle icli dish idik; onlan tam
bir yetkinlik icinde kutluyorduk; gelecekte
bizi beklemekte olan koétiiliiklerin hi¢ birin-
den korkumuz yoktu; tam, sade, defismez,
mesut goriiniimleri tertemiz ve g6z kamastiricy
bir 151k ortasinda temasa etmemize miisaade
olunmustu. O zamanlar biz de tertemizdik ;
tasimakta oldugmuz, adina viicut dedigimiz
ve kabuguna yapismis istiridye gibi icinde
hapsoldugumuz bu yiik bizi heniiz her yan-
dan zedelememisti. '
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Gegmis zamanlara saygy ve sevgimi ifade
etmek icin, hatiralar iizerinde bu kadar dur-
mak yeter. O zamanlan 6zlemem bana sozii
pek fazla uzattirdi. Giizellik bahsine déniiyo-
rum. Gergek giizellik, diyordum, oteki ger-
gekler ortasinda panldiyordu. Yer yiiziine
diistiigiimiizden beri de, duyulanmuzin en
parlagx sayesinde, bu giizelligin iistiin bir pa-
nlti ile parladiom goériiyoruz [1]. Gorme,
gercekten, duyulanmizin en keskinidir. Fa-
kat gorme hig¢ birzaman akh géremez. Akil-
dan da giizelliginki kadar aydin bir imge elde
edebilseydik, o bizde tasarlanmasi bile imkan-
s1z ne agklar yaratirdi! Biitiin 6teki gergekler
igin de aym sey soylenebilir. Fakat simdiki
halde en go6ze goriiniir, en ¢ekici olmak yal-
niz giizellige verilmistir. Gizemlere erdiginden
beri epey zaman gecmis yahut yer yiiziindeki
kotiiliiklere kendini kaptirmis olan insan, bu
diinyada giizellik ad1 verilen seyi temasa et-
tiginde ondan hemen mutlak giizellige yiik-
selemez. Iste bu yiizden gergek giizelligin yer
yiiziindeki imgesine saygi ile bakmak surada

[1] Halkimizin en biiyiik kasm giizel kelimesini
Gozel olarak teldffuz eder. Su halde, dilimizde Gézel
{“Goz” kokii ve “el” eki ile) goze nisbeti olan sey
manasindadir. Kelime, bu hali ile, sadece Eflitun’un
diisiincesini dogrulamakla kalmiyor, psikolojik bir
gergegi ifade ediyor,
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dursun, kendini hazlarina birakir, bir hayvan
gibi onun iistiine abanmaktan, onu gebe kil-
maktan g¢ekinmez, onunla diisiip kalkmasi
Oyle asir1 bir dereceye varir ki, artik tabiate
aykir1 bir haz pesinde kostugundan bile kork-
mamaya, utanmamaya baslar. Gizemlere daha
heniiz ermis yahut bir zamanlar gergekleri
uzun uzun temasa etmis olan insana gelince,
o, giizel bir yiizde tanrihk giizelligin basarili
251 bir taklidini yahut bir viicutta bu gibi giizel-
ligin bazi vasiflarin1 gordiimii ilkin bir iir-
perme gegirir ve bir vakitler duymus oldugu
heyecana benzer bir seyin iginde kimildan
digin1 sezer. Sonra gozlerini bu giizele diker,
ona bir Tanriya gosterilen saygiy1 gosterir.
Kendini iyiden iyiye sapitmig sanacaklarin-
dan ¢ekinmese, Tanrilara ve kutsal varliklara
kurban sunar gibi, sevgilisine kurbanlar suna-
caktir. Onu goriince viicudunu bir titremedir
alir; rengi degisir, her tarafim tuhaf bir
sicaklik sarar, bir ter basar. Ciinki giizelligin
b bir 151k gibi tiiremesi onu 1sitir; bu tiiriim
kanadlarina canhlik verir. Sicaklik da uzun
zamandir kuruluktan iyice sertlesen ve kanad-
larin ¢ikmasina engel olan kabugu eritir. Bu
besleyici tiiriim kanadlardaki tiiylere bol bol
girer ve ruhun her tarafinda kus tiiyleri ¢ik-
maya baslar. Zaten vaktiyle ruhun her yam
tiiylii idi. Bu hale geldi mi ruh igin igin kay-
nasir, yiikkselmek ister. Dis ¢ikaranlarin duy-
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dugu neviden bir rahatsizhk duymaktadir:

Nasil bunlar dis etlerinde bir didiklenme ihti-
yaci, bir kasinma duyarlarsa kanatlan g¢ik-
maya baslayan ruh da tipki bdyle seyler du-
yar. O da, o sirada huysuzlamr, taskinhk
gosterir, giciklanir.

Ruh geng¢ bir ¢ocugun giizelligine baktig:
zaman, bu giizellikten birgok zerrecikler
kopup ona dogru akar. Bu akisa istek adinin
verilmesi iste bundan ileri geliyor [1]. Ruh
bu zerrelerle dolunca canlanir, 1simr; acisi
diner, seving duyar. Fakat sevgiliden ayrilin-
ca sararip solor, kanatlarin ¢iktig1 yerler
kuruyup kapanir, tiiylerin tohumlar1 tikanip
kalir. Ruhun iginde istekle birlikte kapamp
kalmis olan bu tohumlar canli bir nabiz gibi
vurur, her biri kendi ¢ikma yerini zorlar ve
boylece de, her yandan sikistinlan ruh, ac
ile kivranir; fakat bir taraftan da, giizelin
anis1 ona seving verir. Iginde ac1 ile sevincin
boyle birbirine karigmasi, bu garip hal, oru
pek rahatsiz eder; bir ¢ikar yol bulamama-
sma ¢ok kizar. Deli gibidir; geceleri uyuya-
maz, giindiizleri yerinde duramaz. Giizelligi
kendinde tutam gorebilecegini sandigi yer-
lere hirsla kosar. Onu gordiigii ve ondan akip
gelen istege bulandigi zaman, ruh, once ka-

[1] Eflatun burada da bir kelime oyunu yapiyor.
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panmis olan seyin agildifim1 sezer, yeniden
nefes almaya baslar; acilar sizlar kesilir, o
anda da hazlarin en tathisina dalar. Artik a1k
sevgilisinden kendi istegi ile aynlmay1 hati-
rindan gegirmez ; goéziinde hi¢ kimse sevdigin-
den daha degerli degildir. Anasim, kardes-
lerini, biitiin arkadaslarim1 unutur; ihmal
yiiziinden biitiin serveti elden gitse umurun-
da degildir. Bir zamanlar titizlikle riayet et-
tigi adetlerin, giizel hareketlerin hepsinden
yiiz gevirir. Kole olmaya hazirdir; gos tere-
cekleri yerde, sevgilisinin hemen yam bagin-
da uyumaya hazirdir. Ciinkii, giizellii ken-
252 dinde tutana derin sayg1 gostermekle bera-
ber, o, en biiyiikk acilann dindirecek hekim
olarak yalmiz onu goriir. Ey kendisiyle konus-
tugum giizel ¢ocuk, iste bu duyguya insanlar
ask dediler. Ona Tannlarin ne ded:gini soyle-
b sem muhakkak giilersin; ¢iinki tuhafhklar

genglerin daha ¢ok hosuna gider. Homerid'-
ler [1] ask hakkinda séylenmis iki misradamn
bahsederler (yanilmiyorsam bunu Homerid'-
lerden bazilar1 onun hakkinda bildikleri sey-
ler arasindan gikarmuslardir). Bunlarin birin-
cisinde aska kars1 fazla dil uzatilmis yakisgik

[1] Ceddinin Homeros oldugunu sdyliyen Khios'’-
lu bir aile. (Bakimz: Eflitun, Ion: Yunan klasiklerd
22, sa. 4, not)
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almayan seyler 'sGylenmistir. Bu musralarda
soyle deniliyor :

Oliimliiler, ona kanadl: ask derler
Oliimsiizlerse, kanadlandiran ask derler!

Buna ister inan, ister inanma! Yalmz,
bildigim su ki asiklarnnn duygularnnin sebebi
ve tabiat1 tamamiyle benim sana anlattifim
gibidir.

Bahsimize devam edelim: aska tutulan
adam Zeus'un ardindan yiiriimiis olanlardan
biri ise, kanadlh Tannnin yiikiinii daha biiyiik
bir dayaniklilikla tasir Ares’e usaklik etmis
ve yolculugunda onu takibetmis olanlara ge-
lince, bunlar aska tutulup da sevdiklerinden
hakaret gordiiklerini ‘sandllar m, gozlerini
kan biiriir, hem sevdiklerini hem de kendi-
lerini &ldiirmeye kalkisirlar. Bu diinyada her-
kes, hi¢ degilse yeryiiziinde bozulmadik¢a ve
gokten ilk diisiisiinde sahip bulundugu vasif-
lann kaybetmedikge, bir zamanlar korcutlugu-
nu [1] ettigi Tannyr giiciiniin yettigi kadar
agirhyarak ve ornek tutarak yasar. Gene bu
diinyada herkes sevdiklerini, tamis1p goriistiik-
lerini taklit ederek yasar. Her adam, karak-
terine gore, giizel. gocuklar arasindan birini

(1 Korolan teskil eden kimseler (Bakimz: Ion.
sa. 16, not)
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kendine sevgili olarak seger; onu goéziinde
tannlastinr ; gizli bir ibadetle tapinmak ve
agirlamak icin ona, kalbinde, siislerle beze-
digi bir amt diker. Zeus'un ardindan yiiri-
miis olanlar, sevecekleri kimsede Zeus ruhu
bulunmasini isterler; bilgeligi sevip sevme-
digine, sevk ve idare etmeye yaradilistan yat-
kin olup olmadigina dikkat ederler. Boyle
birini buldular ve ona tutuldular m, onun
da Zeus gibi olmas1 i¢cin her seyi yaparlar.
Kendileri de, olgunlagsmak igin gerekli cahs-
malara heniiz girismemislerse, hemen bu ise
koyulur ve bulduklan kaynaklardan faydala-
narak yahut aragtirmalar yaparak kendi ken-
dilerini yetistirirler. Tannlanmn hangi Tann
oldugunu bulmak icin iglerini yoklar ve goz-
lerini bir an bile Tanrndan ayirmadiklan igin
sonunda onu bulurlar. Onu animsama ile yeni-
den buldular m1 cosarlar ve Tannhktan pay
almak insan icin ne kadar miimkiinse, onun
Adetlerini, zevklerini o kadar benimserler.
Bu ilerlemeye sevgililerinin sebep oldugunu
diigiiniir, ona daha biiyiik bir sevgi ile bag-
lanirlar. Hele, Bakkha'lar gibi, Zeus'un ilham
kaynagindan kana kana igerlerse, bu kaynak-
tan edindiklerini sevdiklerinin ruhuna bosal-
tir ve onu Tannlarma miimkiin oldugu ka-
dar ¢ok benziyen bir varlik haline getirirler.
Hera'min ardi sira gitmis olanlar, kral yara-
dihsh bir ruh arar, onu bulunca onlar da tip-
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k1 yukarda anlattigimiz sekilde davranirlar.
Apollon’'un ve Gteki Tannlardan her birinin
ardindan wyiinimiis olanlar da hareketlerini
Tannlarinkine uydurur, baska yaradihsta
olmiyan bir sevgili ararlar. Boylesini buldu-
lar mi, Tanny1 kendileri taklit ettikleri gibi
ona da taklit ettirirler ; sevgiliyi baski altina
alir, onu diigiiniis bakimindan, yasayis baki-
mindan miimkiin oldugu kadar Tannya ben-
zer bir hale getirmek isterler. Sevdiklerini
kiskanmak, onlarn kétiiliigiinii istemek sur-
da dursun, sevgililerinin hem kendileriyle
hem de o kadar ¢ok saydiklar1 Tannlan ile
tam bir benzerlik gostermesi igin ellerinden
geleni yaparlar. Iste her gergek &asikin can
attifn sey ve iste, can attifn seyi gergeklestir-
mek icin anlattifim yoldan yiiriimiis olmak
sartiyle, onun gizemlere erdirisi! Iste, asik
sapitmasin, kendini tamamen veren sevgili
tizerindeki giizel ve ugurlu etkisi!

Sevgili kendini nasil olur da sevenin eli-
ne birakir, simdi bunu goérelim:

Bu mythos'un bas taraflarinda her ruhta
iic kistm. ayirdettigimizi hatirhyalm. Bu ki-
simlardan ilk ikisini iki ata,, iiglinciisiinii ara-
baciya benzetmistik. Gene aym misalden fayda-
lanalim. Atlardan biri iyi, oteki kotii olsun
demistik; fakat iyinin iyligi, kotiiniin kotii-
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ligii neden ileri geliyor, bunu séylememistik.
Simdi bunu agikhyacagiz. Bu iki attan birin-
cisi almhdir, siiliin gibidir, boynu dik, burnu
hafifce yumuktur; kir renkli, kara gozliidiir;
herkes tarafindan begenilmeye diiskiindiir ama
Olgilyii, edebi asarak degil. Dogru kanaate
dost oldugundan, onu yiiriitmek icin kamg-
lamaya liizum yoktur: biraz gayretlendirmek

e yahut bir cift séz sdylemek yeter. Ikincisi ise
egri biigrii, hantal, derme ¢atma bir seydir.
Kalin boyunlu, dar gogiislii, yass1 surathdir.
Rengi yagiz, gozleri cakirdir. Cok hircindir,
Ikinp dékmeye, kendini gostermeye pek diis-
kiindiir. Iri killara biiriinmiis kulaklan sagmr-
dir, ucu sivri kam¢inin sesini bile zor duyar.
Arabaci asik olunmaya deger birini gériip de
biitiin ruhuna bir sicakhk yayildiginn sezdigi
ve icinde istek giciklamalart1 duydugu zaman,
yumusak bash at, her zamanki gibi gene ede-
254 bini muhafaza eder, ve sevgilinin iistiine atil-
mamak icin kendini tutar. Fakat arabacinin
kamg¢isina da 6vendiresine de kulak asmiyan

. Oteki at siddetli bir cikisla ileri atilir, esine
b ve arabaciya olmadik sikintilar verir, onlan
bu gence dogru yonlemeye, onu asik hazlan-
nin tathhfindan bahsetmeye zorlar. Oteki at
ve arabacy, ilkin, ¢ok girkin ve karuna aykin
saydiklan bir isi yaptirmak isteyen bu zorla-
ma karsisinda gazapla direnirler; fakat sonra,
cektikleri sikintimin ardi kesilmeyince. artik
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dayanamaz, kotii atin diledigini islemeye raz
olurlar. Simdi sevgili ile kars1 karsiyadirlar.
Giizelligin sevgilinin sahsinda pan'dayan go-
riisiine bakarlar. Ona bakarken, arabacinin
zihninde, bir zamanlar gérmiis oldugu gergek
giizellik canlanir. Onu yeniden gériir: yani-
basinda bilgelik, kutsal bir kural iistiinde
ayakta durmaktadir. Bu goriiniis karsisinda
arabacimun igini korku ve sayg1 kaplar, sirt
iistii devrilir ve bu devrilisle dizginleri o ka-
dar kuvvetli geker ki atin ikisi de - biri, za-
ten direnmedigi icin goniil istegiyle; Steki dik
kafali, ister isteme- kig iistii otururlar. Yiiz
geri giderlerken, biri utaucindan ve saskinlh-
gindan biitiin ruhu ter icinde birakir; Gteki ge-
min ve yere yuvarlanmanin sebep oldugu aci
gecer gecmez, nefes nefese, catacak birini arar
ve gerek arabaciya, gerek esine, korkakhiklarin-
dan, yiireksizliklerinden tabansizhik ettikleri,
sozlerinde durmadiklan bahanesiyle olmadik
kiifiirler, hakaretler savurur. Onlan zorla
geny o tarafa gevirmek ister. Yalvara yakara,
giic hal ile, bu istekten bir zaman igin vazgeg-
miye raz ederler. Fakat, kararlastirilan za-
man sona erdi mi, arabac1 ve 6teki at boyle
bir miihlet istediklerini hi¢ hatirlamiyormus
gibi davrandiklan icin yagiz at onlara bunu
zorla hatirlatir: hircinlagir. kisner, arabayi
siiriikler ve soylemek istedigi o seyleri soy-
lemek icin bir kere daha onlan sevgiliye yak-
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lasmaya zorlar. Ona yaklastiklar zaman, boy-
nunu ileri uzatir, kuyrugunu diker, gemini dis-

255 ler ve arabayi saygisizca siiriikler. Arabaci az
onceki korkuyu bu defa dzha kuvvetli sekilde
duyar, bir engele bagin1 ¢arpmamak ister gibi
kendini geriye atar, dizginleri daha biiviik bir
siddetle ceker, ve gem dik kafali atin disle-
rini séker, bu agz1 tozugun dilini ve ¢enele-
rini kan iginde birakir, onu ki¢ iistii devril-
miye mecbur eder. Onu acilara terk eder[1].
Bircok defalar bu muameieyi goéren huysuz
hayvan nihayet hir¢inhktan vazgecer; artik,
siikliim, biikliim, arabacinin iyi diisiiniilmiis

b kararlanina boyun eger ve sevgiliyi goriince ti-
ril tiril titrer. Iste ancak bundan bsyledir ki
asikin ruhu sevgilinin ardindan sayg:1 ve kor-
ku ile gider.

Gosteris yapmiyan fakat gergekten seven

bir asikin olanca dikkat ve itinasiyle kusatil-
¢ digim goren bir Tann gibi agirlanan sevgili,
etrafinda pervane gibi dénene tabii bir dostluk
duyar. Diyelim ki bu ¢ocuk 6nce arkadasla-
rindan veya baska adamlardan, seven birine
yaklasmanin sakmilacak bir sey oldugunu isit-
mistir ve bu yiizden de &sikin1 yanina yaklas-
tirmak istememektedir. Fakat yillarin birbiri
ard1 sira gegmesi, yasin ilerlemesi vo tabiat
kanunu nihayet onu bu &siki1 gevresine kabul

(1) Homeros'ta oldukga sik gecen bir s6z.
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etmiye gotiiriir. Dofrusu kaderde, kotii adam
kotii adamla dost olsun, iyi adam iyi adamla
dost olmasin diye bir sey yoktur[1]. Sevgili,
Asitkimin yaninda kaldi mi, onun koraustukla-
nm dinleyip sohbetinden zevk aldi mi, asikin
yakindan tammmak firsatim buldugu iyi yurek-
liligi onu hayrette birakir. O zaman anlar ki
oteki dostlannin ve yakinlarinin gosterebil-
bildikleri sevginin biitiinii, bir Tanaya tutul-
mus asikin sevgi ve sefkatinin yaminda hig
kalir. Agsiki ile bir zamnan diisiip kalkti, ona
tutuldu, idman yerlerinde veya baska toplan-
tilarda ona temas etti mi, Zeus'un Ganume-
des’i sevdigi zamanlar istek dedigi o akis bii-
yik dalgalar halinde asika dogru gelir, igine
girer, onu tamamiyle doldurduktan sonra ar-
tam disann dokiiliir ve diimdiiz, kat1 bir yii-
zeye carpan bir soluk veya bir ses uasil gel-
digi yere donerse, giizellik akisi da, ruhun
tabii yolu olan go6zlerden giizel ¢ocugun ru-
huna geri déner, kanadlann gikacag yerlere
canhihik verir, oralan yumusatir, kanatlan
cikartir, aym zamanda sevgilinin ruhunu da
agkla doldurur.

Cocuk, neyi sevdifini bilmeksizin sever;

duydugu seyin ne oldugunu anlamaz ve onu
agikllyamaz. Go6zii agnyan birine baktif igin

(1] Bk. Eflatun: Lysis, Yunan klisikleri 29
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e gozii agnmis insan[1] gibi hastahimin hangi
sebepten ileri geldigini soyliyemez; asikinda
kendini bir aynada goriii- gibi gordiigiiniin far-
kinda degildir. Onun yaninda iken, asiki gibi,
o da dertlerini unutur. Asiki yaninda olma-
vinca, onun kendini 6zledigi gibi o da dsikim
ozler. Onun agki, Asrkininkinin bir goriintii-
siidiir. Fakat duydugu seye ask adin1 veremez,
bunun dostluktan baska bir sey olmadigim
diisiiniir. Daha zayif sekilde de oisa, o da,

256 asikim gérmek, ona dokunmak, onu Spmek
ve onun yaninda yatmak ister ve tabii, bu
isteklerini yerine getirmekte gecikmez. Asikla
sevgilisi bir arada yattiklar1 zaman, o iki at-
tan birinin arabaciya soyliyecekleri vardir:
cektigi eziyetlerin karsiligi olarak bir parga
hazza dalmak ister! Yagiz atin bir diyecegi

b yoktur. Ancak, belirsiz isteklerle ici dolu,
asiki kucaklar, sefkatli bir dostu &per gibi
onu Oper; bir arada yattiklarm zaman, asik
rica edecek olursa, onun gonliinii hos etmeye
hazirdir. Fakat 6te taraftan bu atina kosum
arkadas1 ve arabaci, akil ve edep adina, onun
isteklerine kars1 koyarlar. Ruhun en iyi kism
agir basar da bu biribirine tutkun insanlan
diizenli yasamaya ve bilgeliklerini artirmaya
gotiiriirse bunlar, yerviiziindeki hayatlarim
saadetle, dirlikle gegirirler. Kendinlerine h4-

[1] Eeskiler boyle bir seye inamyorlarmis.
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kim ve gidislerinde diizenli olunca ruhun ko&-
tiilik doguran kismum kolelestirir, iyilik ya-
ratan kismina tam bir serbestlik verirler. Ha-
yatlaninin sonunda, yeniden kanatla.ap hafif-
ler ve Olympos giireslerine denk sayilmaya
gercekten layik bu ii¢ ¢ekismenin[1]) birin-
«cisinden yenmis olarak ¢ikarlar. Ne insan bil-
geligi ne de Tannhk sapitma insana bundan
daha biiyiik bir iyilik sagleayamaz. Fakat asag
bir yasayis1 benimserlerse, bilgeligi sevecek
yerde satafata diigkiinliik gosterirlerse sarhos-
ken veya bos bulunduklan herhangi bir anda
huysuz iki at kendilerini koruyamiyacak du-
Tumda olan bu ruhlan gafil avlamas1 ve on-
lann aym hedefe siiriiklemesi, baya% insanla-
rin pek gézde tuttuklan yasayisi begenmeye,
isteklerini son haddine kadar yerine getirmeye
siiriiklemesi ¢ok miimkiindiir. Ké&tii atlar, hay-
vanliklarim doyurunca gene bagslarlar: fakat
sik sik degil: ¢iinkii b&éyle bir hareketi ruhun
biitiinii hos gérmemektedir. Siiphesiz birbi-
rine bdyle tutkun olanlar da dost kalirlar, fa-
kat dostluklarm1 ne yanipr tutustuklan sirada,
ne de atesleri sondiikter sonra demin so6ziinii
ettiklerimizinki kadar kuvvetli olmaz. Dost-

[1] Filozof ruhlarinin bir imtiyazn olan biner
willik ii¢ devir, burada, Olympiyat giireslerindeki ii¢
denemeye benzetiliyor: giiresci kargisindakinin surtim
¢ defa yere getirmedikge yenmis sayilmazdi
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turlar, ciinkii kendilerini biribirleriuc vermis
ve karsihkh en saglam inanclan almig olduk-
lanm, boyle baglan kopanp biribirine diig-
man kesilmenin dinsizlik oiacagim diisiiniirler.
Hayatlannin sonunda ruhlan, kanadlanmak
icin yaptiklan biitiin ¢abalamalara ragmen,
kanadsiz olarak viicuttan aynhp gider. Ama
bunlann agkla cosmus olmalan pek giizel mii-
kafatlandinhr; ¢linkii kanun gék kubbesinin
icinde yolculuga c¢ikmis olanlarin(i] karan-
hklara, yer altina inmelerini yasak eder. Ka-
nun ister ki bunlar 1s1kl1 bir 6miir siirsiinler,
birbirlerine yoldashk esderek yaptiklan seya-
hatte mesut olsunlar, kanzadlandiklar1 zaman
da asklanmin miikifat1 olarak, birlikte kanad-
lansinlar.

Iste cocugum bir 4s1k sevgisinin sana sag-
hyacag biiyiikk ve tannhk iyilikler bunlardir.
Fakat agksiz, 6liimlii bir bilgelikle soysuzlas-
mug, bos ve siireksiz kazznglar aramaya ko-
yulmus bir adamla diisiip kalkmak, sevgilinin
ruhunda, ancak, halkin meziyet diye ovdiigii
bir Adilik yaratir; bu 4dilikle ruh, saskin sas-
kin, dokuz bin y1l yeryiiziinde, yeraltinda yu-
varlanip gider.

[1] Tannlann ardr sira gogiin disina qikip ger-
cekten gerceklikleri temasa etmeye muvaffak ola-
mamu$ ruhlar kastediliyor.
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Ey ask! Iste sana, hem kefaret hem de
kurban olarak, yapabilecegim Palinodia’larin
en giizeli, en iyisi! Her yénden, helc kelime-
lerin segilmesi bakimindan[1] sdylenenlerin
siire g¢alan bir edas1 var. Ne yapalim, bunun
boyle olmasim Phaidros istedi. Birinci nut-
kumu affet, bu ikincisini kabul buyur. 1lyili-
gini, yardimini benden esirgeme; litfedip
bana ogrettigin sevmek sanatim 6fkelenip ben-
den geri alma; bdylece onu sakat birakmal
Aksine, giizel gocuklar yaninda beni simdikin-
den daha itibarlh kil!! Once, gerek ben, ge-
rekse Phaidros sana dil uzattiksa, bundan, ele
aldifimiz konunun babasi Lysias mesuldiir,
onu cezalandirmalisin! Lysias’t 6yle konugmak
hastaliindan kurtar, kardesi Polemarkhos'u
cevirdigin gibi onu da felsefeye gevir; ta ki su
anda yanimda duran asik: iki ates arasinda
kalmis bir adama benzemekten kurtulsun ve
konu olarak sadece aski alip, Omriinii felse-
fenin ilham ettigi nutuklarla gegirsin!”

PHAIDROS. — Sokrates; diledigin sey
hakkimizda sahiden hayirh ise, bu dilegin
gerceklesmesi icin senin duana ben de duala-

rim1 katiyorum. Séyledigin nutka gelince: bi-
rincisini o kadar geride birakiyor ki, ona ta

[11Sokrates, Lysis'in nutku hakkinda Phaidros’-
un soyledigi bir sozii tekrarhyor.
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basindan beri hayramim. Lysias, Snccki nut-
kuna bir ek yazarak seninkini alt etmeye kal-
kisirsa, korkanm pek yaya kalir. Hem bili-
yor musun dostum, daha gecenlerde devlet
adamlarimizdan biri de onun bu lifazanhg
hakkinda olmadik seyler sdyledi, onu nutuk
yazicisi[1] diye vasifilandirdi. Onun igin Lysi-
as'in bundan béyle nutuk yazmay:1 kendine
yedirecegini hi¢ ummam.

SOKRATES. — Pek tuhaf fikirlcrin var,
delikanli! Onun utanip sinecek bir adam ol-
dugunu samyorsan dostunu hi¢ tanimiyorsun
demektir. Kim bilir, belki Lysias hakkinda
agir seyler séyleyen o adamin, sézlevini tar-
tarak konugmus oldugunu da diisiiniiyorsun?

PHAIDROS. — Bu besbelli idi, Sokrates'
Hem sen de bilirsin ki devletin yiiksck ma-
kamlarinda bulunan, herkes tarafindan sayilan
kimseler, gelecekte kendilerine bilgizi denil-
mesinden korktuklan igir, nutuk yazmaktan
el yazilariyle yazilmis seyler birakmaktan
utang duyarlar.

SOKRATES. — Atalar s6ziinii bilmez mi-
sin Phaidros: Kedi yetisemedigi cigere pis

{11 Burada bu sbz, alayhh bir manada kullanl-
maktadir.
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dermis![1] Gene bilmez misin ki devlct adam-
lan icinde nutuk yazicist olmaktan en zok hos-
lananlar, yazlar birakmaya ern ziyade diiskiin
olanlar, en ¢ok kendini begenmis olanlardir.
Bunlar bir sey yazdilar m1, dogruduz, giizel-
dir diye kafa salhyanlar bulduklanna o kadar
memnun olyrlar ki, yazilarinin en basina mut-
laka bu kafa salhiyanlann adlanm gegirirler.

PHAIDROS. — Ne demek istiyorsun, anla-
madim,

SOKRATES. — Anlamiyacak ne var. Dev-
let adamlan bir sey yazdilar m1 sdze, daima,
evet, dogru diyenlerden bahsederek baslarlar.

PHAIDROS. — Ne demek?

SOKRATES. — Sbze: “Senato’'nun” ve
“halkin” yahut her iki seyi birlestirerek “fa-
lan zatin yiiksek tasvipleriyle..” diye baglar-
lar. Derken, parlak ciimlelerle, kendilerinden
bahsetmeye, kendi kendilerini Gvmeye koyu-
lurlar. Bunun arkasindan, ne bilgili adam ol-
duklarim kendilerini tasvip edenlefe goster-
mek igin, bazan liizumundan fazla uzayan bir
hitabe tuttururlar. Sen bdyle bir hitabe ile

yazili nutuk arasinda fark goriirmiisiin?

[1]1 Asil metindeki bir deyimin, anlama bakimin-
dan, dilimizdeki kargih.
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PHAIDROS. — Gormem.

SOKRATES. — 1mdi- eser begenildi mi,
sahibi sahneden, basina defne yapraklar1 kon-
mus bir sair gibi keyifli gekilir. Begenilmedi
mi, sahibi, kendini, iizerinde nutuk yazcisr
olmak serefi alinmis ve yaz1 yazmaya yetkili
olmadigina hiikmedilmis biri sayar; bu, onun
igin oldugu kadar dostlan igin de pek iiziici
bir seydir.

PHAIDROS. — Herhalde!

SOKRATES. — Demek ki iglerini yokla-
san boyle bir ise, burun kivirmak surda dur-
sun, hayranhk duymaktadirlar.

PHAIDROS. — Hig siiphe yok!

SOKRATES. — Ne demekmis! Bir Lykur-
gos bir Solon, bir Dareios &lciisiinde bir
hatip veya bir kiral s6yledigi nutuklarla bir
memlekette Oliimsiizler sirasina girmeye mu-
vaffak olabilirse, daha hayatta ikea kendini
Tannlarla esit sayamaz m? Ve gelecek ne-
siller, yazdiklanina bakip, onun haklinda aynr
hiikkmii veremez mi?

PHAIDROS. — Elbette!

SOKRATES. — Peki; boyle bir devlet
adaminin, karakteri ve Lysias hakkindaki kotit
niyetleri ne olursa olsun, onu yan -yaziyor
diye ayiplayacagim1 sanir misin?
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PHAIDROS. — Demin sdylediklerin diisii-
niiliirse buna hi¢ ihtimal verilemez. Oyle ya,
boyle bir seyi yapmakla diigkiin oldugu seyi
kendisi ayiplamis olur.

SOKRATES. — Demek ki, nutuk yazma-
nin ayiplanacak bir jey olmadig: herkesce
bilinen bir hakikattir.

PHAIDROS. — Oyle yz, ne diye ayiplan-
sin!

SOKRATES. — Bak bence ayip olan sey
nedir: bence, giizel konusmak, giizel vazmak
degil, kotii, ¢irkin bir sekilde konusmak yaz-
mak, ayiptir.

PHAIDROS. — Dogru.

SOKRATES. — Acaba iyi yazmak, kotii
vazmak ne demektir? Lysias’in, yahut, &zel
bir ise veya Devlete ait bir konu iizerinde
sairler gibi manzum olarak yahut basit bir
yazar gibi nesir halinde bir seyler yazims veya
yazacak herhangi bir kimsenin bu hususta ne
diisiindiigiinii 6grensek mi dersin?

PHAIDROS. — Sordugun seye bak! Boyle
hazlar icin yasamiyorsak, ne diye yasiyoruz?
Dogrusunu istersen, bu gibi hazlar bir acidan
sonra duyulan ve aciya katlanmadan duyul-
mas1 miimkiin olmiyan hazlardan degildir. Za-
ten acidan sonra duyulmak, viicutla ilgili bii-
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tiin -yahut asa@ yukan biitiin- hazlann esash
vasfidir. Onlara hakh olarak “kélece,, denil-
mesi de bundandir.
SOKRATES. — Anlagilan gevezelik etmek
259 igin vaktimiz var! Agustos bocekleri de gii-
nesin altinda tepemizde &tiisiip duruyorlar;
sanki birbiriyle konusuyor, bize bakiyorlar.
Cogu insanlar gibi bizim de, giin ortasinda,
konusmak takatimiz tiikenip gevsedigimizi,
uyusan zihnimizi tiirkiilerin besiginde salla-
maya basladipyimizi goriirlerse, hakli olarak
bize giilerler. Bizi, pmzann etrafina ¢Skmiis
tembel tembel dinlenen koyunlar gibi bu gol-
gelik yerde uyumaya gelmis iki k5le yerine
koyup, alaya alirlar. Fakat, Sirenler gibi sa-
kimalanna kulak asmayip konusmamiza de-
vam ettigimizi goriirlerse, bizi takdir ederler,
b belki Tanrilann miisaadesiyle insanlara vere-
bildikleri bir imtiyazla bizi de miikafatlan-
dinrlar.

~ PHAIDROS. — Bu imtiyaz da ne oluyor?
Yanmilmiyorsam, béyle bir seyi ilk defa igiti-
yorum. '

SOKRATES. — Béyle bir seyi simdiye ka-

dar isitmemis olmak Musa’larin dostu geginen

¢ bir adama yakismaz. $o6yle bir mivthos var:
vaktiyle, daha Musalardogmadan, agustos bo-
cekleri insandi. Musa'lar dogup da yeryiiziine
sakimay1 getirince, sak'mak o zamamn insan-
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larindan bazilannin o kadar hosuna gitti ki,
bunlar tiirkii, sark:i séylemekten yiyip igmeye
vakit bulamaz oldular hi¢ farkina varmadan
bu yiizden Oliip gittiler. Agustos bdcegi soyu
iste bunlardan tiiredi.

Agustos bocekleri, yiyip icmek ihtiyacim
duymadan, dogduklan giinden &ldiikleri giine
kadar ag susuz sakimak ve Musa’lardan her
birineé su yer yiiziinde kim kendisine sayg1 ve
hayranhk gostterdiyse onu haber vermek im-
tiyazim Musa'lardan aldilar. Nitekim, Terpsik-
hore’ye, kimler raks korolarinda kendisini
saygl ile yasattilarsa onlan tanitanlai ve bu
Musa’nin o kimselere son derece iyilikle dav-
ranmasinl saghyanlar; Erato'ya, ask siirle-
rinde onu agirlamis olarlann adlanm séyle-
yenler, Oteki Musa'lara da hak ettikleri say-
giy1 gostermis olanlan haber verenler agustos
bocekleri olmustur. Musa’lann biiyiigii Kalli-
ope ile onun kiigiigii Urenia’'ya, hayatlarnm
felsefe ile gegiren ve bunlarin benimsemis ol-
dugu bir sanata sayg: ile dolu bir ilgi goste-
ren kimseleri tanitanlar gene agustos bdcekle-
ridir. Gokle, tannlan ve insznlan ilgilendi-
ren konularla ugraasn bu iki Musa Musa’lar
icinde sesi en tathh olanlardir.

Goriiyorsun ki konusmak ve su 83le sica-
finda uyuklayip kalmarmak igin bin tiirlii se-
bep var.
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PHAIDROS. — Haydi 3yleyse, konusalim.

e SOKRATES. — Demin incelemek istedigi-
miz mesele su idi: lyi bir nutkun veya iyi bir
yazinin vasiflann ile, iyi olmiyan Lir nutuk
veya yazinin vasiflari nelerdir? Simdi bunu
inceliyecegiz.

PHAIDROS. — Evet.

SOKRATES. — Siylenecek seyin iyi ve
giizel olabilmesi igin, kunusan veya yazan
kimsenin ele alacag konu hakkinda dogru ve
tam bir bilgiye sahip bulunmasi gerekmez mi?

260 PHAIDROS. — Sevgili Sokrates, bu hu-
susta benim isittigim su: “Hatip olacak adam,
deniliyor, gercekten dogru olan nedir bunu
degil, fakat, karar verecek olan kalabahiga
dogru gibi gorilnen ne ise onu; gergekten
giizel ve iyi olan degil; fakat kalabalifn iyi ve
giizel diye kabul ettigi sey ne ise onu Ogren-
melidir; ¢linkii insanlar hakikate deil, haki-
kat gibi goriinen seye inanirlar.”

SOKRATES. — Dogru soéze kim ne der!
Hele bilgili adamlanin s6ziinii hi¢ yabana at-
mamali, Phaidros; ancak, o s6zle ne demek
istediklerini inceden inceye arastirmali. Soyle-
digim, iizerinde 6nemie durulmaya deger bir
s6z.

PHAIDROS. — Haklisin.
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SOKRATES. — Bak simdi onu nasil ince-
leyecegiz.

PHAIDROS. — Nasil?

SOKRATES. — Sana, savasa gitmek igin
bir at edinmeni soylesem fakat ikimiz de at
nedir bunu bilmesek, yalmz ben, hayvanlarn
en uzun kulaklisim Phaidros’'un at sandigim
bilsem...

PHAIDROS. — Dogrusu bu giiliing bir sey
olur, Sokrates!

SOKRATES. — Yok, sabirh ol. Seni kan-
dirmay: iyice aklhma koyup icinde hep at s6-
ziinii kullandigim halde gergekte bastan sona
kadar esegi ovdiigiim bir nutuk yazsam; bu
nutuka desem ki: bu, 6zel islerimizde olsun,
savasta olsun, paha bicilmez bir hayvandir;
savasta binmeye yarar, baska zamanlarda yiik
tasir, daha bir ¢ok isler goriir...

PHAIDROS. — Hele bu, son derece gii-
liing olur, Sokrates.

SOKRATES. — Giiliing bir dost olmak,
tehlikeli ve ugursuz bir dost olmaktan daha
iyi degil mi?

PHAIDROS. — Siiphesiz.

SOKRATES. — O halde iyiyi kotiiyii bil-
meyen bir hatip, iyiyi kotiiyii farketmiyen bir
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devlette attir diye esegin golgesini tanitmak
degil de, iyiliktir diye kotiiliigi tamitmak is-
ter, halkin ne gibi yanhs diisiincelere baglan-
mus oldugunu iyice inceledikten sonra bu halki
iyilik yerine kotiiliikk etmeye kandirirsa, boyle
bir s6z sanatimn ektiginden ne bigeczgini sa-
mrsin?

PHAIDROS. — Her halde iyi seyler degil.

~ SOKRATES. — Fakat aziz dostum, sakin
50z sanatina liizumundan fazla dil uzatmas ol-
mmyalim? Bu sanat bize sorabilirt “Ne diye
ukalahk edip duruyorsunuz? Ben hi; kimseyi
hakikat1 bilmeksizin konusmay1 6grenmiye zor-
lamiyorum ki! Beni dinlerseniz ilkin hakikat
elde edin, sonra da bana gelin. Cskinmeden
soyliiyorum ki, ben olmadik¢a, hakiat1 bo-
suna ofrenmis clursunuz; inandirma sanatin-
da basan gosteremezsiniz!”

PHAIDROS. — Boyle demekte hakli de-
gil mi?

SOKRATES. — Ona cogru yiikselen ses-
ler s6z sanatinin bir sanat olduguna tanikhk
ederlerse, hakli oldugunu kabul ederim. Fa-
kat, bunlarin ard1 sira gelen baska seslerin,
yalan soyliiyor diye itiraz ettiklerini; séz sa-
natinin bir sanat degil hogca vakit gegirmeye
yarar bir is oldugunu sdylediklerini isitiyor
gibiyim. Lakonyahnin dedigi gibi: “Hakika-
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tin disinda gergek bir s6z sanati1 yoktur ve
asla olmyacaktir.,,

PHAIDROS. — Bu seslere kulak vermek
lazim, Sokrates; haydi onlan bana da isittir,
ne dediklerini ve bunu nigin dediklerini on-
lara sor.

SOKRATES. — Ey asil yaratiklar, gelin
ve nutuk babasi1 Phaidros’a anlatin ki geregi
gibi felsefe yapmadikga higbir konu iizerinde
geregi gibi konusamiyacaktir. Simdi cevap
vermek Phaidros’a diiser.

PHAIDROS. — Sor.

SOKRATES. — So6z sanati, genel olarak,
ruhlan - sadece mahkemelerde veya halkin bi-
riktigi herhangi bir meydanda degil, fakat 6zel
toplantilarda da - sozle yoneltmek sanati1 de-
gil midir? Biiyiik islerde olsun, kiisiik isler-
de olsun, bu sanat hep aym degil midir? Ger-
cek hiiviyeti ile ele alindig1 zaman tu sanatin
onemsiz seylerdeki yeri 6nemli seylerdeki ye-
rinden daha az m1 seveflidir? Sé6z sanatindan
sana da bdyle mi bahsettiler?

PHAIDROS. — Zeus aski igin, hi¢c de
béyle bahsetinediler. Konusmak sanati her ne
kadar memleket islerinin goriisiildiigii toplan-
tilarda kullanilirsa da konusmak ve yazmak
sanati, en ¢ok dava isleriyle ilgili tir seydir

261
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dediler; onun daha genis simirlan oldugunu
s6ylemediler.

SOKRATES. — Demek sen bu konuda
Nestor’'un ve Odysseus'un Trova 6niinde bos
vakitlerini gecirmek icin yazdiklarn “S6z sa-
nati,, adli kitaplarindan bagka bir sey oku-
madin. Palamedis’in s6z sanati hakkinda yaz-
diklarina gelince.. tabii o kadar ilerisine gii-
ciin yetmedi.

PHAIDROS. — Dogrusunu istersen giiciim
Nestor'unkine bile yetmedi. Meger ki sen Gor-
gias'la Nestor'u, yahut Odysseus’la Thrasmak-
hos veya Theodoros'u birbirine karigtirmig
olmiyasin!

SOKRATES. — Olabilir. Her neyse, bu
adamlar1 birakalim. S6z senin: Mahkemede
iki taraf ne yapar? Birbirinin dedigini giiriit-
meye galisir, degil mi?

PHAIDROS. — Oyle.

SOKRATES. — Dogru hakkinda da, egri
hakkinda da celismisler mi?

PHAIDROS. — Evet,

SOKRATES. — Bu isi sanatla yapan biri,
aym adamlara aym seyi, keyf'me gére kah
dogru gosterir kih egri, degil mi?

PHAIDROS. — Oyle.
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SOKRATES. — Bir alanda birikmi; halka
hitabediyorsa, bir seyi, bazan iyi bazan kotd
olarak tamtir.

PHAIDROS. — Dogru.

SOKRATES. — Simdi Elea’li Palamedes’e
gecelim: Bu adam Oyle sanath konuasuyordu
ki, dinleyicilerine aym1 seyleri birbirinin hem
benzeri hem benzemezi hem bir, hem bir¢ok; c¢
hem hareketsiz hem hareketli diye kabul et-
tiriyordu; bunu biliyoruz degil mi?

PHAIDROS. — Biliyoruz.

SOKRATES. — Demek ki gelismeli konus-
manin biricik yeri mahkemeler ve devlet isle-
rinin goriisiildiigii alanlar degildir. Insana oyle
geliyor ki konusmanin her tiirliisiine tatbik
olunabilecek tek bir sanat vardir ve bu sanat
(gercekten varsa!) insana, hatira gelebilecek
her durumda her seyi her seye benzetmek ve
bagka biri de bu benzetme isini aym derecede
yapabiliyorsa onun oyununu agiga vurmak
yetkisini veriyor.

PHAIDROS. — Ne demek istiyorsun?

SOKRATES. — Soyle dersem diisiincemi
daha iyi anlatmiy olacagim: Insan gok farkll 5¢>
seyler karsisinda m1 yanilir, yoksa az farkh
seyler karsisinda mi?
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PHAIDROS. — Az farkh seyler karsisinda.

SOKRATES. — Oyle ya: Bana hissetir-
meden bu yamimdan su yamima gegmek iste-
sen, buna usulcacik ge¢mekle mi muvaffak
olursun, yoksa genis adimlarla gegmekle mi?

PHAIDROS. — Bu da sorulur mu!

SOKRATES. — Demek ki kendisi aldan-
maksizin basgkasin1 aldatmak istiyen adam,
seylerin benzerliklerini ve bagkaliklanm iyice
ayirdedebilmelidir.

PHAIDROS. — Bagska tiirlii olamaz.

SOKRATES. — Birbir her seyin hakika-
tini bilmedikge, bilmedigi seyin Gteki seylerle
benzerligi az m1 ¢ok mu bunu segebilir mi?

PHAIDROS. — Segemiez.

SOKRATES. — Demek ki, hakikate uy-
miyan bir hiikiim verdigimiz ve yamldigimz
zaman, bazi benzerlikler yiiziinden yamlmig
oluyoruz.

PHAIDROS. — Evet, bdyle oluyor.

SOKRATES. — Birbir her seyin hakika-
tim1 bilmiyen bir insanmin dinleyiciyi, hig¢ far-
kina varmadan, benzerlikten benzerlige gotiir-
mek sanatim1 gostermesi ve kendisi hi¢ yamil-
maksizin bu adama, dogru ile yanhs arasinda
bir gidip bir gelmesi miimkiin miidiir?
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PHAIDROS. — Asla.

SOKRATES. — Oyleyse dostum, hakikat
nedir bilmiyen ve sadece . kanaatler pesinde
kosan bir adamda géreceg’n s6z sanaty, fik-
rimce, giiling, ve degersiz bir sanattir.

PHAIDROS. — Olabilir.

SOKRATES. — Ister misin simdi, gerek
elinde tuttufun Lysiasin nutkunda, gerek
benim soyledigim nutuklarda, sanata uygun
veya aykin saydiim seylere bazi misaller
arastiralim.

PHAIDROS. — Memrun olurum. Ciinkii,
yerinde misaller vermedikge miinakasamiz pek
havada kalir.

SOKRATES. — Dogrusu, hakikati bilen
adamin, sozii diledigi gibi kullanarak, ken-
dini dinliyenleri nasil yanhs yola gétiirebil-
digini misallerle gostermeye yarar iki nutuk
sOylemis olmamz giizel bir tesadiif oldu.
Bence, Phaidros, bu tesadiifii bulundugumuz

su yerin Tanrlarna borgluyuz. Belki de bize
bu mutlu ilhami verenler Musa’lann tepemiz-
de otiisen habercileridir; ¢iinkii kendi pay:-
ma, ben konusma sanati nedir hi¢ bilmem!

PHAIDROS. — Haydi hatinn igin oyle
olsun; yalmz, ne sdyleyeceksen sdyle artik.

d
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SOKRATES. — Lysias'in nutkunun bag ta-
rafim oku bakayim.

_ PHAIDROS. — “Tasarimlarimn neler ol-
dugunu her halde biliyorsun ve bunlunn ger-
ceklesmesinin her ikimiz icin de iyi olacagt
hakkindaki fikrimi isittin. Sana dsik degilim
diye, sirf bu yiizden, istedigimin bosa gide-
cegini sanmuyorum. Astk olanlar...”

SOKRATES. — Dur! Simdi Lysias'in ne-
rede yanildifim1 ve nutkunun nigin sanatsiz
oldugunu gostermek lazim, degil mi?

263 PHAIDROS. — BEvet.

SOKRATES. — Bu neviden konularda tize-
rinde anlastifimiz noktalar da olur, arlagma-
diimiz noktalar da; bu herkesin bildigi bir
sey, degil mi?

PHAIDROS. — Seni anhyor gibiyim, ama
daha agik konus.

SOKRATES. — Demir yahut giimii; denil-
digi zaman bundan hepimiz aym seyi anla-
maz miyz?

PHAIDROS. — Elbette.

SOKRATES. — Fakat dogru yahut iyi de-
nildigi zaman herkes baska bagka seyler dii-
sinmez mi ve bunlar {izerinde birbirimizle
hatti kendi kendimizlc anlagmazlifa diismez
miyiz?
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PHAIDROS. — Gergekten boyle olur.

SOKRATES. — Demek baz1 seylerde an-
lasiyoruz, bazilarinda anlasamiyoruz?

PHAIDROS. — Oyle

SOKRATES. — Pekiyi acaba bu iki gesit
kavramin hengisinde yznilmamiz daha kolay-
dir, hangisinde de s6z sanati1 en biiyiik kud-
retini gosterebilir?

PHAIDROS. — Besbelli, diisiincemizin,
iizerinde karar kilmadan sallamp durdugu
kavramlarda.

SOKRATES. — Oyleyse, sd6z sanati ile
ugrasacak olan adam her seyden 6uce bu iki
gesit kavram birbirinden iyice ayirmali ve her
birinin ana vasiflarim 6grenmelidir: iizerinde
halk diisiincesinin, karar kilmadan sallamp
duraca@ kavramlarla, hemen karar kilacag
kavramlar.

PHAIDROS. — Bu ana vasiflar1 kavriyan
muhakkak ki iyi bir yontem bulmus olacak,
Sokrates.

SOKRATES. — Sonra_ fikrimce, bir ko-
nuyu ele almak isterken onun iistiine korii
koriine atilmamali, ne gesit bir konu oldu-
funu iyice tammalidir.

PHAIDROS. — Siipheszi
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SOKRATES. — Ya ask? Onu, iizerinde
anlasmaya vanlamayan seyler arasinda ma

koymaliy1z, yoksa anlagmaya vanlan seyler
arasina ma?

PHAIDROS. — Hig siiphe yok, iizerinde
anlagsmiya vanlmayan seyler arasinal Oyle ol-
masayd: onun haklada daha demin sdyledigin
seyi soyleyebilir miydin; yani, ilkin askin
sevgili i¢in de 4sik icin de bir kétiiliik oldu-
gunu, sonra da iyiliklerin en biiyiigii oldu-
gunu soyleyebilir miydin?

SOKRATES. — Cok giizel! Yalniz, su so-
ruma da cevap ver; ¢iinkii heyecan biraz zih-
nimi kangstirdi: Nutkuma baslarksn aski ta-
nimladim mi?

PHAIDROS. — Tabii canim.. hem o kadar
giizel tamimladin kil

SOKRATES. — Ama ne iyi. Desene, Ak-
helous’'un, Nymphalanmn ve Hermes'in oglu
Panin sanati Kephalos'un oglu Lysias'inkini
bastirdi! Yoksa aldanmiyor muyum? Sakin
Lysias, asktan ilk s6z acan kendisi oldugu
icin, bize istedigi ask tammmm kabul ettirmis
ve bu tanimlamanin ard: sira nutkunun biitiin
devamim1 ve neticesini siirmiis olmasin? Su
nutkun bas tarafim1 bir daha okuyaiim mi?

PHAIDROS. — Hay hay. Fakat korkanm,
aradifim orada bulamiyacaksin.
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SOKRATES. — Oku; onu bir daba isit-
mek istiyorum.

PHAIDROS. — “Tasarimlarimin neler ol-
dugunu her halde biliyorsun ve bunlarin ger-
ceklesmesinin her ikimiz i¢in de iyi olacapt
hakkindaki fikrimi isittin. Sana dsik degilim
diye, strf bu yiizden, istegimin bosa gidece-
Zini sanmuyorum. Asik olanlar, istekleri ge-
gince, sevdiklerine yapabildikleri iyiliklere pis-
man olurlar.”

SOKRATES. — Bana &yle geliyor ki bu
nutku yazan, istedigimiz seyi becerememistir.
Nutkun aktifr tarafa degil de aksi tarafa sirt-
iistii yiizer gibi konuyu basindan de&il sonun-
dan ele almis ve bir 4sikin sevgilisine en sonra
soyliyecegi seyi en basta sbylemis. Dogru de-
gil mi Phaidroscugum?

PHAIDROS. — Cok dogru, Sokrates; bu
sozleri gergekten, sonucu gbzéniinde tutarak
sOylemis.

SOKRATES. — Ya alf tarafi? Nutuktaki
biitiin fikirler adetd karmzkansik ortaya atil-
mis. Baslangigctan sonra gelen kismin, nutkun
baska herhangi bir yerine degil de muhakkak
bu ikinci kisma konulmas: gerektifine inam-
yor musun? Bilgisizligime ramen bana &yle
geldi ki Lysias aklina geleni yazmij. Acaba
sen yazisinda bir diizen gériiyor musun, sdy-

264
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ledigi seyleri bu diizene gore titizlikle tertip-
lemis oldugunu diisiiniiyor musun?
PHAIDROS. — Onun yazisim dogru bir
sekilde agikhiyabilecegimi diisiinmekic hakkim-
da biiyiik nezaket gosteriyorsun.
SOKRATES. — Ama yamlmiyorsam, hig¢
degilse artik sunu kabul edersin ki, her nu-
tuk bir canh varhga benzemelidir: Bir gov-
desi olmalidir, bagsiz ayaksiz olmamahidir, bir
ortasi, iki ucu bulunmahdir, kisimlann birbi-
rine ve biitiine uygun diisecek gibi yazilmis
olmahdr.
PHAIDROS. — Bagka tiirlii olur mu?
SOKRATES. — Pekiyi, bak bakalim, dos-
tunun nutku boyle mi, degi! mi? Gorecek-
sin ki bu nutuk Phrygialh Midas''n mezar
tasi icin vazldizn sbylenen yazidan hig te
farkh degil!

PHAIDROS. — Bu mezar tas1 yazs1 da
ne? Anilmaya deger nesi var?

SOKRATES. — O yaz1 sudur:

Tungtan bir kizzm Midas'in kabri iistiinde;
Sular ¢aglaytp aktikca, agaglar yeserdikge,
Sel gibi goz yaglariyle tslanan kabir iistiinde,
Gegenlere diyecegim: Midas burada gomiiliidiir.

Dikkat edersen sen de farkina varacaksin
ki bu yazinin her misraimt basa yahut sona
koyabilirsin.
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PHAIDROS. — Bizim nutukla alay edi-
yorsun, Sokrates.

SOKRATES. — Qyleyse seni iizmemek-igin
onu birakalim. Ama bil ki o nutukta, taklid-
etmeye yeltenmemek sartiyle, faydalamlacak
pek c¢ok misal vardir. Simdi ondan sonraki
nutuklara gelelim. Oyle samiyorum ki onlarda
konusma sanati iizerinde diisiinmek istiyen
herkesin dikkate almas1 gereken seyler vardir.

PHAIDROS. — Ne dermnek istiyorsun?

SOKRATES. — Bu iki nutuk birbiriyle
cekisiyordu, c¢iinkii biri insamin, latuflann
asik olana esirgememesi gerektigini sdyliiyor-
du, oteki ise 4sik olmayana.

PHAIDROS. — Her Zkisinde d¢ neydi o
coskunluk!

SOKRATES. — Kel'meyi yerinde kulla-
nacagimm samyordum: Neyvdi o sapitma! Bek-
ledigim bu idi. Ciinkii askin bir sapitma ol-
dugunu sdylemistik, degil mi?

PHAIDROS. — Cok dogru.

SOKRATES. — Fakat biliyorsun ki sapit-
ma-riki gesittir: biri hastalklardan ileri gelir,
oteki bizi ahskin oldugumuz seylerden cekip
kurtaran tanrihik bir halden dogar.

265
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PHAIDROS. — Evet Oyle.

SOKRATES. — Tannhk sapitmayi dort
Tann ile ilgili dért kisma ayirmustik: gelece-
gi sezme yetisini Apollon’a, gizemlere erme-
yi Dionysos’a, sairlere vergi ilhami Musa’lara,
nihayet dérdiinciisiinii de Aphrodite ile Eros’a
baglamistik[1]; o zaman, en yiiksek sapat-
manin ask sapitmasi oldugunu séylemistik.
Sonra bilmem nasil oldu, ask heyecaninin bir
tasvirini vermek isterken, hakikate bazan yak-
lasip bazan da belki uzaklasarak oldukza inan-
diria bir nutuk meydana getirdik, boylece de,
seninle benim, senin de benim iistadimiz, gii-
zel gocuklarin onderi Eros’u - arada bir latife
ederek - edep ve hiirmetimizle viicuda getirdi-
gimiz mythos nevinden destanla kutladik.

PHAIDROS. — Ben onu biiyiik bir zevkle
dinledim.

SOKRATES. — Oyle ise simd: bu destan’-
dan ders alalim ve nutkun kétiilemekten ov-
giiye nasil gegtigini inceliyelim.

PHAIDROS. — Nasil?

SOKRATES. — Bence nutuk:a onemli
olan yon budur, alt tarafi s6z cambazhfindan

[1] Sokrates Once (Steph. 244 ve 249) sapitma-
nin cesitlerinden bahsetmisti. $Simdi bu gesitleri Tan-
rnilara bagliyor.
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ibarettir. Fakat, ugurlu bir tesadiifiin bize
soylettigi bu seylerde iki islem var ki yontemli
bir sekilde incelenmeleri pek yerinde olur.

PHAIDROS. — Hengileri?

SOKRATES. — Birincisi, incelenmesi iste-
nen konuyu bir tanimlama ile aydintatabilmek
amaciyle, dagimk kavramlann toplu bir go-
riisle tek bir fikir etrafinda toplamaktir. Ni-
tekim biz de ask igin boyle yapmist:k. Tani-
mimiz iyi yahut kétii olabilir; ama ne de olsa
bu tanim nutkumuzun acik ve her yerinin bir-
birine uygun olmasim1 miimkiin kild:

PHAIDROS. — Ya ikinci islem hangisidir,
Sokrates?

SOKRATES. — Ikincisi, fikri, acemi bir
kasap gibi rasgele yerinden pargalamamaya
dikkat ederek, tabii eklem yerlerinden Ggele-
rine ayirmaktir. S6yledigim nutuklarda ben de
boyle yapmistim. O iki nutukta, sapitmay: ge-
nel tek bir fikre bagladik. Sonra, nasil bir vii-
cutta aym1 adi tasiyan biri sag biri sol gift or-
genler varsa, bizim nutuklar da sapitmay il-
kin boylece tek bir sey olarak dikkate aldi;
sonra bu nutuklardan sola kagani, sapitmay:
-hakli olarak kétiillenen bir nevi solak agka
ulasinciya kadar- bir teviye béliimlere ayirds;
bizi sapitmanin sagindan gétiireni de gene ask
adlh bir seye vardi ama, bu, agkin tannhk bir
cesidi idi ve nutuk, gozlerimizin Oniine serdigi

PHAIDROS — F.7/8
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bu aski insanlara en biiyiik iyiligi eden sey di-
ye ovdii.

PHAIDROS. — Cok’ dagru.

SOKRATES. — Konusabilmek, diisiinebil-
mek icin bélmeler ve toplamalar yapmak: 1s-
te ben buna vurgunum Phaidros! Bir goklu-
gun tabii birligi olan bir birligi gorebilen ada-
ma raslarsam, bir Tanrimin izinde yiiriir gibi,
onun izinde yiiriiriim. Bu yetiyi gésterenlere,
bilmem hakh bilmem haksiz, simdiye kadar
hep dialektik¢i derim. S6yle bakayim, senin ve-
ya Lysias'n yaminda yetismis olanlara ne de-
meliyim? Yoksa dialektik denilen sey, Thras-
makhos’'un ve obiirlerinin usta hatip olabilmek
ve Kirallara armagan sunar gibi kendilerine
armaganlarla gelenleri de usta hatip etmek igin
kullandiklann konusma sanati midir?

PHAIDROS. — Kiral gibi adamlar olduk-
lan dogru; fakat, soziinii ettigin sanati1 bildik-
leri dogru degil. Ne olursa olsun1 6yle samyo-
rum ki bu sanata dialektik demekte hakhsin.
Ama biz galiba daha s6z sanatim ele alamadik.

SOKRATES. — Ne dedin? Demek ki, dia-
lektik disinda, bir ustahkla edinilmesini miim-
kiin gordiigiin bagka her hangi bir islem daha
var? Bunu kiiciimsemekten her ikimiz de sa-
kinalim, s6z sanatinin simdiye kadar soziinii
etmedigimiz bir kisminin neden ibaret oldugu-

nu soyliyelim.
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PHAIDROS. — Sadece soz sanati1 hakkin-
daki kitaplarin yazdigim soyliyecek olsak bu
konuda gene de pek ¢ok sGylemis oluruz, Sok-
rates!

SOKRATES. — Kitaplann hatirlatman iyi
oldu. Yamlmiyorsam, nutka baslarken ©nce
bir giris yapmak ldzim. Senin “sanatin incelik-
leri” dedigin bunlar degil mi?

PHAIDROS. — Evet.

SOKRATES. — Bundan sonra konuyu or-
taya koymak, ardindan da konu ile ilgili tanik-
liklar gelir; sonra, kanitlar; daha sonra da ola-
stliklar. Ve, nutuk sanatinda usta olan Bizans-
liya bakarsan, kanitlann da ek kanitlar: olmali.

PHAIDROS. — Ustad Theodoros’u mu kas-
dediyorsun?

SOKRATES. — Hele sunu bileydin! Ona
gore; suglandirmada olsun, su¢suzlugu ileri siir-
mede olsun, giiriitmeden sonra bir ek giiriit-
me gelmelidir. Ya Paros’lu Euhenos? S6z do-
kundurmay1 ve kapali Gvmeyi icadeden bellen-
mesi kolay olsun diye manzum kapalt ayipla-
malar yazan bu iinlii adami, er meydanina sok-
miyacak miy1z? Ya Tisias? Ya Gargias? Olasi-
higin hakikaten daha iistiin oldugunu bulan s6z
kuvvetiyle kiiciik seyleri biiyiik, biiyiik seyleri
kiiciik gosteren yeniliklere eski, eskiliklere ye-
ni gesnisi veren nihayet, her ¢esit konu iizerine

e
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bazan kisacik bazan da bitmez tiikenmez nu-
tuklar yazmay1 beceren o adamlar, birakalim
uyusunlar mi? Bir giin kendisine bu y6ntem-
den bahsettigim sirada Prodikos giilmeye bas-
lad1 ve bana dedi ki: “Konusma sanatinin na-
sil nutuklar istedigini yalmiz ben bilirim, bu
sanat” uzun veya kisa nutuk degil, tam olgiilii
nutuk ister.

PHAIDROS. — Ey Prodikos, ne dogru séy-
lemigsin!

SOKRATES. — Ya Hippias? Ondan hig
bahsetmiyecek miyiz? Oyle samyorum ki Elis'li
bu yabanc1 da Prodikos gibi diisiiniiyor.

PHAIDROS. — Baska tiirlii olabilir mi?

SOKRATES. — Pekiyi, Polos'un Musa'lara
s6z armaganlar: iizerinde hi¢ durmiyacak mi-
y1z? Soze kuvvet vermek igin yapilacak tek-
rarlanmalar, 6zdeyisler, benzetisler hakkinda
veridigi Ornekleri incelemiyecek miyiz? Dilin
giizelligi iizerindeki c¢alismalarinin armagani
olarak Lykyhmmios'un ona sundugu kelimele-
rin boliimlerinden bahsetmiyecek miyiz?

PHAIDROS. — Protagoras'in bu konu
iizerinde buna benzer ¢alismalan yok mu Sok-
rates?

SOKRATES. — Var yavrum; Protagoras,
dilin ozelligi diye bir eser ve daha birgok gii-
zel seyler viicuda getirmigtir.
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Dogrusunu istersen, ihtiyarhktan, yoksul-
luktan dert yanma sanatinda Khal hedonlu ha-
tiple hi¢ kimse boy olciisemez. Bu, kendinin
dedigi gibi biiyiilii dili ile, halk yiganlanm ayak-
landirmada olsun yatistirmada olsun, esine az
raslanir bir adamdi. Sonra, sunun bunun iis-
tiine su¢ atmada ve iistiine attiklan sucgu cii-
riitmede pek yamandi.

Neyse... nutuklann nasil sona ermesi ge-
rektigi meselesine gelince, bu hususta herkesin
ayn seyi diisiindiigii sdylenebilir. Bununla be-
raber, nutkun son kismina kimi derleyip top-
lama diyor, kimi baska bir ad veriyor.

PHAIDROS. — Yukardanberi sdylenmis
olanlan dinleyiciye bir defa daha hatirlatmak
i¢cin yzpilan hiildsadan mu bahsetmek istiyor-
sun?

SOKRATES. — Evet, ondan. S6z sanat:
hakkinda belki senin de soOyliyecegin seyler
vardir?

PHAIDROS. — Yok desem de olur; o ka-
dar 6nemsiz seyler ki sdylemiye bile degmez!

SOKRATES. — Onemli degilse vazges.
S$imdi, deminden beri konustuklanmizi daha
yakindan inceliyelim; bakalim s6z sanatinin
kudreti nedir, ne zaman kendini gosterir.

PHAIDROS. — Bu kudret, hele halk top-
lantilannda, miithis bir seydir, Sokrates!

268
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SOKRATES. — Gergekten Oyledir. Fakat
bir incele bakalim, bu sanatin kumasim1 benim
gibi sen de biraz seyrek dokunmus. bulmuyor
musun?

PHAIDROS. — Daha agik konus.

SOKRATES. — Bir adam ahbabin Eurksi-
makhos'u yahut babas1 Akhumenos'u yakalasa,
onlara soyle dese: “Ben, baz1 iliglar sayesinde
viicudu istedigim gibi 1s1t1p sogutabilirim. Key-
fim isterse bir insana, yedigini yukardan ya-
hut da asagidan gikarttirabilirim, buna benzer
daha birgok seyler yapabilirim. Mademki ben-
de bu bilgiler var, o halde ben hekim olabili-
rim. Kendilerine bu bilgiyi verecegim kimse-
leri de hekim edebilirim.” S6yle bakayim, bu-
nu isittikleri zaman ne cevap vereceklerini tah-
min edersin?

PHAIDROS. — Olsa olsa, bu adama ilag-
lardan hangisinin hangi hastalara hangi hal-
lerde, ne olgiide verilecegini bilip bilmedigini
de sorarlar.

SOKRATES. — Ya adam onlara su cevabi
verirse: “Ben bunlan hi¢ bilmiyorum; ama id-
dia ediyorum ki benden ders alacak adam bii-
tiin bu sorulanmzn cevabim verebilecektir.”

PHAIDROS. — Her halde: “Bu adam de-
lidir, derler; kitaplardan bir seyler 6grendi, ya-
hut bir tesadiif eseri birkag ild¢ buldu diye, he-
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kimlik sanatindan bir sey anlamadign halde
kendini hekim samyor.”

SOKRATES. — Pekiyi, ya bir adam bu de-
fa Sophokles’le Euripides’e yaklagsa da onlara:
“Ben kiigiik bir konuyu alabildigine acip yaya-
bilirim, ve genis bir konuyu da birka¢ satirla
gurpistinveririm. Istersem yiirek sizlatiaa parga-
lar, istersem dehset tehdit ve buna benzer
baska duygularla dolu pargalar yazanm.” dese
ve bu hiinerleri kime Ggretirse onun tragedia
yazmasim1 Ogrenmis olacagim soylese?

PHAIDROS. — Her halde, tragedia’'min,
her seyden once, biitiin 6gelerinin biribiriyle ve
ayn1 zamanda biitiinle ahenkli olmmasin gere-
ken bir eser oldugunu diisinmiyen bu adamla
alay ederler.

SOKRATES. — Fakat ben saniyorum ki
onlar bu adama kars1 kaba davranmaktan saki-
nacaklardir. Bir telden en asa§: ve en yiiksek
sesi gikarabildigi icin kendisini ses diizeninden
en iyi anlar adam sanan biri ile kargilasan musi-
kici, bu adami: “Zavalh aklindan zorun var!”
diye incitmez; aksine, musikicilere yarasan bir
tatlihkla ona: “Azizim, der, ses diizeninden an-
lamak igin senin bildigini bilmek gereklidir;
fakat senin bildigin kadanm bilen adamin,
ses diizeni nedir, bunun farkinda bile olmama-
s1 da pek miimkiindiir. Ses diizenini incelemek
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icin gerekli kavramlan -biliyorsun;. fakat ses
diizeninin kendisi nedir, bunu bilmiyorsun.”

PHAIDROS. — Ne dogru soyledin!

269 SOKRATES. — Sophokles de kendisinin
ve Euripides’in karsisina dikilen adam hakkin-
da ayn1 seyi sOyliyecektir: Tragedia igin ta bas-
tan bilinmesi gereken kavramlan biliyor, fakat
tragedia’'nin kendisi nedir bunu bilmiyor. Kar-
sisina ¢ikan adamo Akhumenos'un diyecegi de
bundan farkli degildir: Hekimlik igin ta bas-
tan bilinmesi gereken seyleri biliyor, fakat he-
kimlik nedir bunu bilmiyor.

PHAIDROS. — Muhakkak béyle derlerdi.

SOKRATES. — Tath dilli Adresteia yahut
Perikles, demin soziinii ettigim, az 6nce de da-
ha yakindan inceliyecegimizi sdyledigimiz a¢ik
ve ozlii iislap, benzetisleri zengin iislip ve da-

b ha buna benzer seyler hakkindaki fikirlerimi-
zi isitseydi, senin ve benim yaptigimiz gibi, bun-
lar1 yazan, s6z sanatidir diye Ggreten adamlara
kaba ve terbiyesiz bir dille c¢atarlar miydi1?
Yoksa, bizden daha bilge olduklan igin: *“Pha-
idros, Sokrates, diyalektik nedir bilmediklerin-
den s6z sanatim geregi gibi tanimhiyamamig
olanlara kizmamali, onlann hos gérmelidir. Ko-
nusma sanatina koyulmak igin ta bastan bilin-
mesi gereken kavramlarn 6grenince, bilgisizlik-

lerinden, bu sanatin kendisini elde ettiklerini
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sandilar; baskalarina da bu ilk kavramlan 6g-
retirkenretirken dogrudan dogruya s6z sana-
tim ogrettiklerini sandilar. Karsidakini inan-
dirmak igin nutkun Ogelerini yerli yerine koy-
mak, yazilarinin biitiiniinii iyice diizenlemek
sanatina gelince, buna hi¢ 6nem vermediler;
talebelerinin yazacaklar1 nutuklarda bu hiineri
kendiliklerinden bulacaklannm sandilar” diye
bizi mi azarlarlardi?

PHAIDROS.— Bu adamlann derslerinde
ve kitaplarinda s6z sanat1 diye tanittiklan se-
yin, gergekten, bundan ibaret olmasi pek miim-
kiindiir, Sokrates. Soylediklerine aklim yatiyor.
Fakat konusma ve inandirma sanatinin gerge-
gi: bunu nereden ve nasil 6grenmeli?

SOKRATES. — lyi bir pehlivan olma nasil
ogrenilirse, bu da dyle 6grenilir, Phaidros. Ote-
ki sanatlarda yetkinlesmenin sartlarn ne ise,
muhtemel olarak, hattid belki zorunlu olarak,
bu sanatta yetkinlesmenin sartlan da odur.
Giizel konusma yetisi sende dogustan varsa,
buna bilgiyi, idmam da katarsan iyi bir hatip
olursun. Sende bu sartlardan biri noksansa
miikemmel bir hatip olamazsin. Boyle bir
sanata ulasmak istiyorsan buna, fikrimce, Thra-
sumakhos’la Lysias'in yolundan yiiriimekle ula-
samazsin.

PHAIDROS. — Oyleyse hangi yoldan yiirii-
meliyim?

d
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e SOKRATES. — Biitiin obiir hatipler ara-
sinda Perikles’in bu sanatta en yiiksek yetkin-
lige ermis olmas1 pek miimkiindiir dostum.

PHAIDROS. — Acaba neden?

SOKRATES. — Yiiksek sanatlarin hig biri
“Tabiatin iizerinde yiiksekten ugarken yapilan
kurgular ve gevezelikler [1]” e omuz silkemez.
Ciinkii diisiiniisteki yiikseklii ve eseri meyda-
na getirmede gosterilen yetkinligi saghyan bun-

270 lardir. Perikles’in dogustan olan vasiflafina
ekledigi iste bu degerdir. Perikles, yoluna te-
sadiifiin ¢ikardifn Anaksagoras'in sahsinda bu
yiiksek kurgulara kendini vermis adam bulun-
ca, onlarla kafasim olgunlastirdi; Anaksagoras’-
1n iizerinde uzun uzun konustugu zeki (1) nin
tabiati, zekdnin yoklugu meselesini kavradi,
bunun hatiplik sanat: ile ilgili noktalarima bu-
lup ¢ikardi. .

PHAIDRQS. — Ne demek istiyorsun?

b SOKRATES. — Muhakak ki hekimlik ne
ise hatiplik de odur.

[1] Dismanlanmn Sokrates haklanda soyledik-
leri bir soz.

[1] Anaksagoras; katkisiz, yaling, ilkel ve evren-
deki diizenin ilkesi zekiyr homogen sonsuzluktaki
hareketin sebebi olarak kabul eder. Konugsmanin de-
vam daha iyi anlagilabilsin diye bunu hatirlatmay
faydahh bulduk.
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PHAIDROS. — Nasil olur?

SOKRATS. — ilaglarla viicuda besin, sag-
lk, dinglik saglamhk igin olsun, nutuklarla
ruhta dogruluga bir ahiskanhk, bir inang ve
bir erdem yaratmak icin olsun, gorenekle ve
deneyle yetinecek yerde sanattan yardim gor-
mek istenilirse, her iki halde de tabiati ince-
lemelidir: birinde wviicudun, 6biiriinde ruhun
tabiatin.

PHAIDROS. — Bu soyledigin akla yatiyor,
Sokrates.

SOKRATES. — Fakat, biitiiniin tabiatinr
tanimaksizin ruhun tabiatin1 tanimak miimkiin
oldugunu sanir misin?

PHAIDROS. — Askhlepios’'un torunlann-
dan Hippokrates'e bakarsan, biitiiniin tabiati
bilmedisce viicudun tabiat1 bile bilinemez.

SOKRATES. — Hippokrates'in hakki var,
dostum. Fakat Hippokrates'ten baska akla da
danmismali; bakalim o da 6yle mi diisiiniiyor.

PHAIDROS. — Hay hay.

SOKRATES. — Oyleyse bak dinle, Hippok-
rates’le akil, tabiat hakkinda ne diyorlar: On-
ce, yontemli sekilde bilinmek, baskalanina da
Ogretilmek istenilen seyin yaling m1 yoksa bi-
lesik mi olduguna bakmali; yalingsa ozellikleri-
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ni, neye nasil etkide buulundugunu ve iizeri-
ne neyin nasil bir etkisi oldugunu incelemeli;
bilesikse, bu defa onu kisimlanna ayirmal ve
bu kisimlardan her birini yaling sey nasil ince-
lendiyse Gyle incelemeli, yani neye nasil etkide
bulundugunu ve iizerine neyin nasil bir etkisi
oldugunu arastirmali. Her hangi bir seyin ozii-
nii incelemek icin boyle yapmali, degil mi?

PHAIDROS. — Gayet tabii, Sokrates.

SOKRATES. — Bagka tiirlii davranmak,
kori koriine yiiriimek olur. Ama, her hangi
bir seyi sanatla incelemek, koriin veya sagirnn
yapabilecegi is degildir. O halde, sanath bir
sekilde nutuk soylemek ogretiliyorsa, 6gren-
ciye, nutuklarina temel olacak nesnenin, yani
ruhun tabiati dogru olarak gosterilmelidir.

PHAIDROS. — S$iiphesiz.

- SOKRATES. — Bu sanat olunca giiciyle
ruha yonelmemis midir? Ve biitiin istedigi,
ruhu bir seye inandirmak degil midir?

PHAIDROS. — Evet.

SOKRATES. — Oyleyse, Thrasymakhos'un
veya soz sanatini ciddi sekilde 6gretmek iste-
yen baska her hangi bir kimsenin ilkin, ruhu,
elden gelidigi kadar dogru bir sekilde bize ta-
nitmast ve onun, tabiati bakimindan, yaling
m1 yoksa viicut gibi bilesik mi oldugunu gos-
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termesi lAzamdir. Bir seyin tabiat1 ancak boyle
tamitihir.

PHAIDROS. — Cok dogru.

SOKRATES. — Sonra ruhun neye nasil
etkide bulundugunu ve iizerine neyin nasil bir
etkisi oldugunu anlatmahdir.

PHAIDROS. — Siiphesiz.

SOKRATES. — Daha sonra, nutuk ve ruh
gesitlerini ve herbirinin tarzlarnm smif simf
ayirip bunlarin nedenlerini gézden gegirmeli;
her seyi kendi nedenine baglamali; hangi nu-
tuklanin ve hangi nedenlerin zorunlu olarak
filan ruhta inang yaratacaklarini, falan ruhta
tamamiyle etkisiz kalacaklarim Ggretmelidir.

PHAIDROS. — Bence bu pek miikemmel
bir yontem.

SOKRATES. — Cekinme, daha ileri git
dostum: Sbzlii veya yazih baska her hangi bir
actklama yahut ortaya kovma yontemi, higbir
zaman, ne iizerinde konusmakta oldugumuz
konunun, ne de baska her hangi bir konunun
yontemi olamaz. Zamanmimizin sana soziinii
ettigim s6z sanat: kitaplarim1 yazmis olanlara
gelince, bunlar, ruhu pek iyi tanidiklan halde
hi¢ tannmiyormus gibi davranan diizenbazlar-
dir. Benim anladigim gibi konusmadikga ve
yazmadik¢a bunlarin viicuda getirdikleri sey-
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lerde sanat bulunduguna inanmaktan sakina-
lim.

PHAIDROS. — Senin anladigin sekil han-
gisi?

SOKRATES. — Bunu kelimelerle anlat-
mak kolay degil. Bununla beraber, sanath yaz-
mak i¢in nasil yazmak gerektigini sana elim-
den geldigi kadar gostermek isterdim.

PHAIDROS. — Haydi.

SOKRATES. — Madem ki soziin asil vazi-
fesi ruhlan1 y6neltmektir, o halde usta bir ha-
tip olmak igin kag gesit ruh bulundugunu mu-
hakkak bilmelidir. Her birinin kendine gore
vasiflan olan ¢esit ¢esit ruh, bunun neticesi
olarak da gesit cesit insan vardir. Kag¢ ¢esit
ruh varsa o kadar gesit nutuk vardir. Bu se-
bepledir ki, su ruhlar su konularda su iutuk-
larla kolayca inandinlabildikleri halde, obiir
ruhlar aym vasitalarla kolay kolay inandin-
lamazlar. Bu ayirmay: yeter derecede kavra-
yinca artik onun etkilerini giinliik hayatta dik-
kate almal ve fikir hayatinda gtézden kagir-
mamal1; yoksa insan, bir zamanlar okulda ne
ogrendiyse onunla kalmis olanlara benzer. Fa-
kat, bir insan hangi adamin hangi sozlerle inan-
dirnlacagim kestirebildi mi ve birinin karsisin-
da bunu sezip kendi kendine: “Iste bana ogret-
menlerimin vaktiyle anlattin karakterlerden
biri. Falan seye inandirmak istiyorsam ona fa-
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lan sézleri s6ylemeliyim” diyebildi mi, biitiin
bu yollan bildikten baska, nerede konusup ne-
rede susmak, ne zaman kisa ve agik, ne zaman
yiirek sizlatici, ne zaman sert ve siddetli konug-
mak gerektigini secebildi mi, okulda &grendi-
gi falan nutku su sirada séylemenin yakisik
ahp almiyacagnm kestirebildi mi, sanatta en
yiiksek yetkinlege ulasmis olur. Fakat, konu-
surken olsun, Ogretirken olsun, yazarken ol-
sun, busartlardan birini yerine getirmemisse,
sanath konustugunu iddia etmesi bosunadir:
Soylediklerine, hakh olarak, inamlmiyacaktir.
Bizim yazar [1] simdi belki soracak: “E, ne-
tice? Soyleyin bana, Sokrates, Phaidros; soz
sanatin1 siz de bdylemi anhyorsunuz, yoksa
onun hakkinda basgka bir tanimlamay: m be-
nimsemek gerekir?”’

PHAIDROS. — Oyle samyorum ki bagka
bir tamimlamayr benimsemek miimkiin degil-
dir, Sokrates. Ama, bu dediklerini yapmak da
hayh getin bir is.

SOKRATES. — Oras: Oyle. Bu sebeple, bi-
zi sanata goétiirecek daha rahat, daha kisa bir
yol bulunup bulunmadigin1 anlamak igin bii-
tiin kuranlan etraflica incelemek lazimdir.

[1] Sokrates’in kendi yerine koydugu ve gergek
sanati hakkndaki diigiincelerini biraz sonra benim-
seyecefi adam.
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Kisa, diiz yol dururken uzun, sarp yollara diis-
mek budalalik olur. Fakat, zihnini yokla ba-
kalaim, belki Lysias'tan veya baska birinden
dinlediklerin arasinda igsmize yanyacak bir sey
bulup sdyliyebilirsin!

PHAIDROOS. — Yoklamaya yoklarim ama,
istedigini hemen simdi sOyliyemiyecegim.

SOKRATES. — Ister misin bu konularla
ugrasan adamlardan isittigim baz1 s6zleri ben
sana sOyleyim?

PHAIDROS. — lstemez olur muyum!

SOKRATES. — Atasoziinii bilirsin: Kurdu
bile divana g¢eksen bir savcis1 bulunur!

PHAIDROS. — Oyleyse sen de dedigin
adamlarin savcist ol, haydi!

SOKRATES. — Bunlar bize, yontemimizle
o kadar bobiirlenmeyin, yiikselteceklerinizi o
kadar dolambagli yollar1 tirmanmaya mecbur
etmeyin derler ve, bu bahse baslarken soyle-
digimiz gibi séyle devam ederler: lyi hatip
olmak ig¢in, isler hakkinda olsun, insanlar hak-
kinda olsun, iynin, dogrunun ne demek oldu-
gunu gercekten bilmek, insandaki sifatlarin
tabiat vergisi mi yoksa sonradan kazanilma
m1 oldugunu bilmek, mutlak olarak gerekli de-
gildir. Mesela mahkemelerde: Hakikat kimse-
nin zerre kadar umurunda degildir; herkes kar-
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sisindakini inandirmaya bakar, Buradaki inan,
akla yakin gériinen seye duyulan inandir. Sa-
nath konusmak istiyen, akla yakin gériinene
tutunacaktir. Hatta olaylan, akla yakin gériin-
medikleri zaman, olduklan gibi ortaya koy-
maktan sakinmak gerekir. Boyle bir durumda,
suglandirmada olsun, sugsuzlugu ileri siirme-
de olsun, olaylan1 akla yakin bir hale getirmek
lazzzimdir. Soziin kisasi, hatip akla yakin go-
riinenin ardindan gitmeli, hakikata “Ugurlar
olsun!” demelidir. Nutkun basindan sonuna
kadar hep akla yakin goriineni tutmak: Soz
sanat1 denilen sey iste budur.

PHAIDROS. — Ask olsun Sokrates! Soz
sanatinin ustasi geginenlerin dediklerini keli-
mesi kelimesine soyledin. Simdi hatirhyorum
ki bu islerle ugrasanlarin pek 6nemli saydik-
lar1 bir meseleye daha 6nce de kisaca dokun-
mustuk .

SOKRATES. — Sen su Tisias'in fikirlerini
dikkatle incelemissindir; Tisias'tan sunu da
ogrensek: Ona goére de akla yakin goriinen sey,
kalabaligin dogru saydig: sey degil midir?

PHAIDROOS. — Bagka tiirlii olabilir mi?

SOKRATES. — Anlasilan Tisias sanatta bu
ustalikli kurali kesfeder etmez hemen yazdi:

“Ciliz ve goziipek bir adam, kuvetli ve korakak
birini dovdiigii, onun elbisesini veya baska bir
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seyini ¢aldifn icin muhakemeye getirilirse, ne
biri ne de oteki hakikat1 s6ylememelidir. Kor-
kak adam, géziipek adamin kendini tek bagi-
na dovmedigini sdylemeli, goziipek adam, o
sirada her ikisinin de yalmz oldugunu ispata
calismalh ve soyle bir kanita basvurmalidir:
Benim gibi ciiz bir adam béyle giiglii kuvvetli
birine nasil satagabilir? Oteki de, korkakhim
itiraf etmek surada dursun, karsisindakinin
belki de yeni bir diizenle kendini sasirtmasina
yanyacak bagka bir yalan uydurmahdir...” ya-
21 bu sekilde devam edip gider. Iste sanath
konusma dedikleri bu, degil mi Phaidros?

PHAIDROS. — Evet.

SOKRATES. — Tisias mi, baskas1 mi, her
kimse, bu sanat1 sakhh oldugu yerden bulup
cikaran her halde pek biiyiik bir sirm kesfet-
mis oluyor, dur hele dostum, biz bu adama su-
nu sdylemesek mi?

PHAIDROS. — Neyi?

SOKRATES. — Sunu: “Tisias! Daha sen
ise kannsmadan ¢ok 6nce biz, akla yakin gorii-
nen seyin, hakikata benzer oldugu igin halka
kendini kolayca kabul ettirdigini s6ylemistik.
Az once de, hakikat bilinince bu benzerliklerin
her durumda, her seyde hemen meydana ¢ika-
rilabilecegini gosterdik. S6z sanati hakkinda
bagka soyliyeceklerin varsa seni memnunlukla
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dinliyecegiz. Bagka bir diyecegin yoksa, biz,
demin ortaya koydugumuz ilkelere bagh kala-
cagiz ve diyecegiz ki: dinliyecilerin karakteri

hakkinda segik bir bilgisi olmadikga, seyleri

Ozgiil karakterlerine gére ayirma, sonra da tek
tek her fikri genel bir fikre baglama yetisini
gostermedikge bir kimse sz eanatinda, hig
bir zaman, erisilmesi insan i¢in miimkiin olan
ustabk derecesine erisemez. Fakat bu ustalik
ancak pek ¢ok c¢aliyma ile elde edilebilir. Bir
bilge bu zahmete katlanirsa, buna, insanlarla
olan iliskilerinde dogru diiriist konusabilmek
icin degil, fakat tannlarin hoslanacag bir dil-
le konusabilmek ve her iste onlarin begenecegi
sekilde hareket edebilmek igin katlanir. Tisi-
as, artik anhyorsun (ve bunu bizden daha bil-
gili olanlar da soyliiyor) ki: akli baginda bir
adam, - latfedip yaptiklan baska, - kolelik yol-
daslarinin hosuna gitmeye gabalamamali, fakat
iyi ve asil biiyiiklerin hosuna gitmeye ¢alisma-
Iidir. Onun igin, yolun uzun ve dénemegli olma-
sina hayret etme. Hedef yiiksek olunca yol kiv-
rila kivrila gikar; buna senin aklin ermez! Za-
ten, miinakasalarnmizin da gosterdigi -gibi, bu
yiiksek hedefe varildi m, istenilirse, aynm1 anda
en yiiksek giizellige de erisilmis olur.”

PHAIDROS. — Gok giizel soyliiyorsun Sok-
rates, dogru. Ama o yiiksekliye erigilebilse!
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SOKRATES. — Giizel seylerin ardindan
kosan igin, bu yolda her tiirlii aciya katlanma-
da da bir giizellik vardir.

PHAIDROS. — Muhakkak.

SOKRATES. — Neyse... sanath, sanatsiz
nutuklar hakkinda epeyce konustuk.

PHAIDROS. — Oyle.

SOKRATES. — Yazmak yerinde bir sey-
midir degil midir? Hangi sartlar iginde yakisik
alir, hangilerinde yakisik almaz? $imdi bunu
incelemeliyiz, degil mi?

PHAIDROS. — Evet.

SOKRATES. — Tannlann en ¢ok hoslan-
difn nutuk yazma veya sOyleme sekli hangisi-
dir, biliyor musun?

PHAIDROS. — Hig bilmiyorum. Ya sen?

SOKRATES. — Sana bir gelenegi anlatabi-
lirim, eski zamanlarin bir gelenegini, zaten ha-
kikat1 bilen, eskilerdir! Onu biz kendimiz bu-
labilseydik, insanlarin bir zamanlar neler dii-
sinmiis oldugunu arastirmak umurumuzda
olurmuydu?

PHAIDROS. — Ne tuhaf soru. Haydi, an-
latacagim dedigin seyi soyle.

SOKRATES. — Hikaye ederler ki Misir-
da, Naukratis yakininda, bu memleketin eski
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tanrilarindan biri yasardi. Bu tannnmn kutsal
isareti, bildigin gibi, Ibis dedikleri bir kustu.
Tanrinin adi da Theuth idi. Sayiy1, hesaby, geo- @
metri ve astronomiyi, tavla oyununu ve zarla-
1, nihayet - haberin olsun - yaziy1 ilk bulan is-
te bu Tanndir. Ote taraftan aym ¢aglarda, bii-
tiin Misir'a Thamus hakimdi; memleketin yu-
kan taraflaninda, Hellenlerin Misir Thebaisi
dedikleri sehirde otururdu. Bu sehrin tanrisina
Misirhlar Ammon derler, Theuth bir Thamus'-
un yamna gitti, buldugu sanatlan ona gosterdi
ve bunlan biitiin Misirlilara tamitmak gerek-
tigini soyledi. Kiral, bu sanatlardan herbirinin
ne ise yaradigmm sordu, Theuthe anlattikca e
ise yarar bulduklarim Gviiyor, ise yaramaz bul-
duklarim kétiiliiyordu. Soéylendigine gére Tha-
mus, sanatlardan her biri hakkinda Theuth'a
begenmeme ifade eden birr ¢ik seyler dedi.
Bunlars bir bir s6ylemek uzun siirer. Sira yaz-
ya gelince Thauth: “Ey Kiral, dedi, iste bir bil-
gi ki bunun sayesinde Misirhlar daha bilgili ve
gecmisi hatirlamaya daha yetili olacaklar. Bil-
ginin de, bellegin de ilacim1 buldum!” Kiral ce-
vap verdi “Ey eli hiinerli Theuth! Bu diinyada
kiminin elinden sanat yaratmak gelir, kiminin
elinden de bu sanatin onu kullancaklara fay-
da mu, zarar mu getirecegini kestirmek. Harf-
lerin babasi olan sen, kendilerine duydugun

sevgi dolaysiyle, verecekleri neticenin tam
aksi bir neticeyi onlardan bekliyorsun. Harf-
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leri 6grenenler, artik belleklerini isletmiyecek-
leri igin, unutkan olacaklar: iste bu bilgiyi el-
de etmenin sonu! Yaziya giivendikleri igin, et-
raflarindaki seyleri icerden kendi kendilerine
hatirhyacaklan yerde, disardan, kargacik bur-
gacik izler sayesinde hatirlamaya galisacaklar.
O halde sen bellek igin degil, hatirlama igin
bir ilag buldun. Ogrenime gelince; sen 6greni-
cilerine ancak gercege benzer seyleri Ogretir-
sin, gerecegin kendini degil. Bunlar, senin harf-
lerin sayesinde, Ogretmensiz olarak girtlakla-
rna kadar bilgiye gémiildiiler mi, ¢cogu zaman
hig bir seyi dogru diiriist diisiinemedikleri hal-
de kendilerini bilgin sanacaklardir. Sonra, ger-
gekten biligili adam degil de bilgili adam boz-
mas1 olduklan ¢in, g¢ekilmez, bir sey olacak-
lardir!”

PHAIDROS. — Misir hikayeleri, yahut diin-
yanin bagka yerlerine ait hikayeler anlatmak
senin i¢in ne kolay is, Sokrates!

SOKRATES. — Dostum, Zeus'un Dodone-
deki kurban yerinin rahipleri, gelecegi haber
veren ilk seslerin bir meseden giktifini sdyler-
ler. O zamanin insanlan siz gengler gibi bil-
gin degillerdi; bir mese veya bir tas hakikati
sOyliiyorsa, algak goniilliiliik edip bu tas:1 veya
meseyi dinlerlerdi. Fakat sen? Sen ille hatibin
adini, memleketini 6grenmek istiyorsun; soy-
ledigi dogru mu, yanhs m1 bunu bilmek sana
yetmiyor.
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PHAIDROS. — Bana catmakta hakhsin.
Yazi hakkinda artik ben de o Thebai'li gibi
diisiinecegim.

SOKRATES. — Demek ki, kendi gogiip
gittikten sonra ardinda kitaba gecmis bir sa-
nat birakmak istiyen de, bu yazidan agik ve
omiirlii bir bilgi elde edecegini diisiinen de bii-
yiikk bir safdillik gostermis olur. Bunlar yaz-
nin, yazilmis olan seyleri, onlar1 zaten bilen
adama hatirlatmaya yarar bir andagtan fazla
bir sey oldugunu diisiiniiyorlarsa Ammon'un
verdigi haberi isitmemisler demektir.

PHAIDROS. — Gok dogru.

SOKRATES. — Hakikatta yazinin bu dere-
ce korkung bir sey olmasi resme pek fazla ben-
zemesindendir, Phaidros. Resmin meydana ge-
tirdigi seyler canh gibidir; fakat onlara tut
bir sey sor: derin bir siikiit. Yazih seyler de
boyle: akillh adamlar gibi konustuklarini sa-
nirsin. Fakat tut onlardan dediklerini agik¢a
anlatmalarini iste; sana tek bir cevap verecek-
lerdir: hep aym olan cevabi. Nutuk, bir defa
yazildi mi1 artik sagda solda dolasir; anhyanin

olsun, anlamiyanin olsun eline geger ve kime
bir seyler séylemeli, kime bir seyler sGyleme-
meli, bunu secemez. Ne zaman kendine yiiz
vermediklerini, haksiz yere sovdiiklerini gor-
se babasindan yardim ister; giinkii bir saldir-
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maya karsi koymaya ve kendini miidafaa et-
meye glicli yetmez.

PHAIDROS. — Bu da ¢ok dogru.

276 SOKRATES. — Acaba nutkun, otekinin
kardesi olmakla beraber onun gibi olmayip
yerinde olan baska bir ¢esidini de ele alsak
hangi sartlar iginde meydana geldigini, 6biiriin-
den ne dereceye kadar daha iyi ve daha etkili
oldugunu incelesek mi?

PHAIDROS. — Hangi nutuk ve fikrince
hangi sartlar icinde meydana geliyor?

SOKRATES. — Daima okuyup 68renenin
ruhunda bilgi ile yazilan, kendini miidafaaya
yetili, adamina gbre susmasin veya konusma-
sim bilen nutuk.

PHAIDROS. — Bilen adamin nutkundan,
diri ve canli nutuktan, vazili nutku onun ancak
golgesi sayabilecegimiz nutuktan bahsetmek
istiyorsun.

b SOKRATES. — Tamam, Simdi soyle baka-
yim: akilli bir giftci, elinde iistiine titredigi ve
bereketli iiriin getirecegini umdugu tohumlar
varsa, yaz ortasinda, Adonis’'in fidelikleri [1]

[1] Adonis bayramlarinda, mevsimi olmasa bile,
kaplarda, sepetlerde, ficillarda, az zaman iginde so-
lup giden yesillikler yetistirilirdi. Bunlar, Aphrodite’-
nin sevgilisinin vakitsiz 6liimiinii sembollestiren kur-
banlar yerine gegerdi.
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bir hafta i¢inde giimrah yesilliklerle bezensin
diye tohumlann bu fideliklere serper mi? Ya-
hut, serpse bile, bu isi sirf zevk icin veya bay-
ram serefine yapmis olmaz mi? Elden cikar-
maya kiyamadigi tohumlar varsa bunlan ek-
mek icin iftgiligin ogrettiklerinden faydala-
nip en elverisli toprag1 segmez mi, sekiz ay
sonra da iiriiniin iyice olgunlastigim gordiigii
zaman sevinmez mi?

PHAIDROS. — Uriin almak igin ektiginde
de, senin deyiminle zevk i¢in ektiginde de tip-
ki1 sOyledigin gibi yapar Sokrates.

SOKRATES. — Dogruyu, giizeli, iyiyi bi-
len adamin kendindeki tohumlann ekmek husu-
sunda bu giftgiden daha az akilli davranacag-
m soyliyebilir miyiz?

PHAIDROS. — Hig bir zaman!

SOKRATES. — Demek ki bu adam bildi-
gini gidip su iistiine yazmuyacak; kalemi mii-
rekkebe batinip, bildiklerini, kendilerini mii-
dafaadan Aciz, hakikat1 yeter derecede &firen-
mekten bile Aciz nutuklara serpistirmiyecek-
tir.

PHAIDROS. — Buna ihtimal verilemez.

SOKRATES. — Tabii verilemez. Yazacak
olsa bile, sirf, kendindeki tohumlan hosga va-
kit gecirmek igin bu harf fideliklerine serpis-



122 PHAIDROS

tirmek isteginden yazar. Bir kere de yazdi m»
gerek yas hayli ilerledii zaman kendisi igin,
gerekse izinden ylirliyecekler igin, biitiin bir
anilar hazinesi viicuda gelir. Bu narin bitkile-
rin biiyiidiigiinii gordiikge sevinir. Baskalan
tiirlii eglenceler pesinde kostugu, igki alemle-
rinden, buna benzer seylerden bir tiirlii ayn-
lamadifn halde, o, siiphesiz, biitiin bunlardan
ylz gevirip demin soziinii ettifim Aleminde ya-
sar.

PHAIDROS. — Dogru hakkinda ve dedi-
gin oblir kavramlar hakkinda giizel nutuklar
‘tasarlayip bos vaktini giizel nutuklar viicuda
getirmekle gegirebilen adamin hayati.. Oteki-
lerin agagahk hayatina baka, boyle yasamada
egsiz bir giizellik vardir, Sokrates!

SOKRATES. — Gok dogru soyledin sevgili
Phadros. Fakat fikrimce, bu kavramlarla mes-
gul olmanin ¢ok daha giizel bagka bir sekli
vardir: bunlan kavniyabilecek bir ruha rasla-
yinca, oraya dialektik sanatuu kgllagarak, bil-
giye dayanan nutuklar ekip dikmek. Oyle nu-

277 tuklar ki hem kendilerini hem de ekicilerini
miidafaaya yetilidirler ve, kisir kalmayip, bas-
ka ruhlarda bagka nutuklar yaratacak tohum-
lar vereceklerdir. Boylece devam edip giden
nutuklar daima yenilesen tohumlan o6liimsiiz-
liige erdirecek ve onlan iginde tasiyan, diinya-
nin en mesut insam olacaktir.
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PHAIDROS. — Bu sekil, gergekten, g¢ok
daha giizel.

SOKRATES. — Bu ilkeler kabul edildigin-
ne gore Phaidros, simdi mesele hakkinda hiik-
miimiizii verebiliriz.

PHAIDROS. — Hangi mesele?

SOKRATES. — Incelenmesi bizi bu nok-
taya getiren mesele. Lysias'in nutuk yazdifi
igin azarlanmay1 hak edip etmedigini ve ge-
nel olarak, hangi nutuklarin sanath veya sa-
natsiz oldugunu incelemek istiyorduk. Oyle sa-
niyorum ki nede sanat vardir, nede sanat yok-
tur, bunu yeter derecede inceledik.

PHAIDROS. — Evet ben de inceledigimizi
santyorum; yalmz, hatirlamam igin bana bir ip
ucu versene..

SOKRATES. — Soylenilen veya yazlan
seylerin herbirinin hakikat1 bilinmedikge, bir
seyin tanim1 yapilamaz ve tanimlansa bile ar-
tik boliinemiyecegi bir noktaya varincayadegin
boliimlere ayrilmasi miimkiin olamaz. Ruhun
tabiat1 iyice kavranmadikg¢a; hangi ruha han-
gi soziin uygun diisecegi bilinip nutuk karma-
s1k bir ruha, istegine noktas1 noktasina uygun
karmasik sozler ve yaling bir ruha yahn soz-
ler sunacak gibi tertip edilmedikge s6z sanat,,
deminden beri gostermeye cahistiamiz gibi,
ogretmede olsun, inandirmada olsun, higbir
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zaman, s6ziin tabiatinin gerektirdigi bir mii-
kemmellikle kullanilamaz.

PHAIDROS. — Tamam. Meseleyi asag yu-
ka1 boyle incelemistik.

SOKRATES. — Ya, nutuk sdylemenin ve
yazmanin hangi sartlar icinde giizel yahut gir-
kin bir sey oldugu, nutuk soyliyeni veya ya-
zan1 ayiplamanin ne zaman hakli, ne zaman
haksiz bir is oldugu hususunda ne diyecegiz?
Demin soylediklerimiz sunu yeter derecede
gostermedi mi Kki...

PHAIDROS. — Neyi?.

SOKRATES. — Sunu gostermedi mi ki;
Lysias veya baska biri 6zel yahut herkese ait
bir konu iizerine, ortaya kanunlar koyarak ve
boylece devlete ait bir eser viicuda getirmek
istiyerek, bir seyler yazdiysa veya yazarsa ve
yazdiginin gayet saglam, gayet agik bir sey ol-
dugunu diisiiniirse, yazdiklan - yiiziine vurul-
sun, vurulmasin - ancak utamilacak seyler olur.
Ciinkii, dogru ve egri, iyi ve kotii hakindaki
mutlak bilgisizligi 6yle utanilacak bir seydir
ki, bundan, kalabahk kendini alkis tufanina
bogsa bile, kagip kurtulamaz.

PHAIDROS. — Kurtulamaz.

SOKRATES. — Fakat yazli bir nutukta,
konusu ne olursa olsun, hosga vakit gecirmek
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isteginin zorunlu olarak genis bir yer tuttugu-
nu, nazim veya nesir olarak yayilmis higbir
nutkun, ilizerinde 6nceden iyice incelemeler
yapilmamissa ve insanlan yetistirmeyi degil de
sadece bir seye inandirmay: hedef tutuyorsa,
yazilmak veya rhapsod [1] lann siir okumasi
gibi ezberden okumak zahmetine degmiyece-
gini; en iyi nutuklarn, hakikatte, bilenlere bil-
diklerini hatirlatmaya yarar andaglardan bas-
ka bir sey olmadigini; halbuki, dogruyu, gii-
zeli, iyiyi konu olarak alan, iizerinde durul-
mak ve galisilmak igin viicuda getirilen, dinle-
yicileri yetistirmek ve onlarin ruhuna gergek-
ten islemek icin soylenen nutuklarin-yalmz
bunlarin - agik, saglam, zahmete deger nutuk-
lar oldugunu; bu gibi nutuklan (gerek bunla-
n yazan ve sOyliyen kimsenin i¢inde yasiyan ve
onun ruhundan dogmus olanlari, gerekse bu
birincilerin ogullar1 veya kardesleri olup soy-
lan bozulmadan kimi filan ruhlarda kimi fa-
lan ruhlarda dogmus olanlar1) kendilerini vii-
cuda getiren kimselerin temiz siit emmis 6z
ogullan saymak gerektigini diisiinen adam., bas-
ka gesit nutuklarla da ugrasmiyorsa, senin de
benim de kendisi olmay1 candan istiyebilecegi-
miz adam, iste bu adamdir.

[1] S$airlerin eserlerini dolasip yazdiklan yerler-
de okuyan kimseler (Bakiniz: Eflatun. Ion, Yunan
klaasikleri 22, Istanbul 1942).

278
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PHAIDROS. — Kendi payima bunu bii-
tiin kalbimle isterim ve tannlardan dilerim.

SOKRATES. — Bak su soz soylemek me-
selesine, bize bir hayli hogsgca vakit gegirtti!
Git simdi Lysiasn bul, ona anlat ki; Nymp-
halar ¢ayina ve Musa'larin kutsal duragina var-
digimizda Lysias’a ve biitiin nutukgulara, Ho-
meros’'a ve bestelenmis yahut bestelenmemis
siirler viicuda getirenlerin hepsine, Solon’a ve
Kanunlar adi altinda yazilar yazmis devlet is-
lerinden bahseden biitiin hatiplere sunlan soy-
liyen nutuklar isittik: yazdiklarimz1 hakikat ne-
dir bunu bilerek yazdimzsa, miinakasaya giri-
silebilir ve yazdigimzi1 miidafaa edebilirsiniz,
hatipliginiz yazarhgimiz1 golgede birakabilirse
size bu yeryiiziinde kullanilan sifatlardan biri
degil, fakat hakikat denilen iistiin seye bag-
lanmis olanlara verilen sifatlar verilecektir.

PHAIDROS. — Onlara verecegin sifatlar
nelerdir?

SOKRATES. — Bilge demek, fikrimce bi-
raz fazla olacak; ¢iinkii bu ancak tanrilara yara-
sir. Bunlara feylesof demek yahut buna benzer
baska bir ad vermek daha uygun olur, hem da-
ha ¢ok yakisir.

PHAIDROS. — Bence de bu pek yerinde
olur.
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SOKRATES. — Buna karg1 giinlerce evire
cevire, kirpintilan ekliye kopara yaszabildigi
yahut meydana getirebildigi seyden baska de-
gerli hicbir seyi bulunmiyan adam da, siiphe-
siz, sair, nutukgu yahut kanun yazicis1 diye se-
lamlarsin! '

PHAIDROS. — S$iiphesiz.

SOKRATES. — Oyleyse git bunu arkada-
sina anlat!

PHAIDROS. — Ya sen ne yapacaksin? Oy-
le ya, senin arkadasimin da unutulmamas: la-
Zim.

SOKRATES. — Kim bu?

PHAIDROS. — Giizel Isokrates! Ona ne
diyeceksin Sokrates, onu nasil vasiflandiracak-
sm?

SOKRATES. — lsokrates daha gengtir,
Phaidros; bununla beraber, onun gelecegi hak-
kinda ne diisiindiigiimii sana soylemek isterim.

PHAIDROS. — Ne diisiiniiyorsun?

SOKRATES. — Qyle samyorum ki, Lysi-
as'in hatipligi ile kiyaslanacak olursa, tabiat
vergisi olan seyler Isokrates’te ¢ok daha iistiin-
diir. Sonra o ¢ok daha &sil yaratihsh. Onun
i¢in, yas1 ilerledikge, simdi iizerinde galiymak-
ta oldugu s6z sanat1 nev'inde, bu sanatla ugra-
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sanlarin hepsini ¢ocuk yerine koyup geride bi-
rakir, bununla da yetinmeyip ¢ok daha tanrilik
bir hamle ile cok daha biiyiik seylere atilirsa,
hayret etmiyecegim; ¢iinkii azizim, feylesofluk
bu adamin ruhunda var! Bu kiyillarin Tanrila-
n adina sevgili Isokrates'ime benim sdyliye-
ceklerim iste bunlar. Sen de soylediklerimizi
sevgili Liysi'as’a tekrarla.

PHAIDROS. — Olur. Haydi artik gidelim;
sicak biraz kirildi.

SOKRATES. — Gitmeden bu yerlerin tan-
rnlarma bir dua etsek iyi olur.

PHAIDROS. — Sahi.

SOKRATES. — Ey sevgili Pan, ey bu yerin
tanrilar1! Bana i¢ giizelligi verin ve dis haya-
tim1 icimle ahenkli kilin! Bilgenin zenginligi-
ni en biiyiik zenginlik bileyim! Servetim bana
gerektigi kadar, olciilii adamin beraberinde
gotiirecegi kadar olsun yeter!

Baska bir istiyecegimiz var mi, Phaidros?
Kendi payima, benim baska bir dilegim yok.

PHAIDROS. — Aym seyleri benim igin de
dile; dostlar arasinda ayr1 gayr1 olmaz.

SOKRATES. — Haydi gidelim.
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